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GB DESCRIPTION
1. Blade guard

2. Blades

3. Blade adjustment lever
4. Housing

5.  On/Off switch

6. Hanging loop

7. 4 detachable combs

8. Oiler

9. Brush for blades cleaning
10. Barber comb

UA onuc

1. 3axucHa kpuLiKka Ansi pixxyynx nes
2. Jlesa

3. Perynatop OOBXMHU CTPUXKKN

4. Kopnyc

5. BumMwukau

6. 3pydHa neTenbka Ans NiaBilLlyBaHHSA
7. 4 3HiMHI rpebiHui

8. MacnsHka

9. LUWiTka ons ounLLeHHs nes

10. Mepykapcbkuii rpebiHeLb

EST KIRJELDUS

1. Kaitsekaan ldiketeradele

2. Terad

3. Ldigatavate juuste pikkuse regulaator
4. Korpus

5. Luliti

6. Riputusaas
7. 4 juhtkammi

8. Olitoos

9. Terade puhastushari
10. Kamm

LT APRASYMAS

1. Apsauginis peiliuky dangtelis
2. Peiliukai

3. Kirpimo ilgio reguliatorius
4. Korpusas

5. Jungiklis

6. Kilpelé prietaisui pakabinti
7. 4 nuimamieji antgaliai

8. Tepaliné

9. Peiliuky valymo Sepetukas
10. Sukos

RO CONSTRUCTIA PRODUSULUI

. Capac de protectie pentru lamele de taiere
2 Lamele de taiere
3. Regulatorul lungimii parului taiat
4. Carcasa
5. Intrerupator
6. Bucla pentru atarnare
7. 4 accesorii-piepteni detasabili
8. Ungator
9. Perie pentru curatarea lamei
10. Pieptene
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RUS ycTPOMNCTBO M3OENUSA
1. 3awmTHas KpbiwKa Ons pexyLmX e3sun

2. Jle3Bua n3 HepxaBetoLen ctanu

3. Perynatop onvHbl cpe3aemMbix BOOC
4. Kopnyc

5. BblkntovaTtenb

6.
7
8
9.
1

MeTna Aons nogseLlLUMBaHUA

. 4 CbeMHbIX rpebHs
. MacneHka

I.Ll,eTqua ONs YNCTKK Ne3BUn

0.Pacuecka

KZ CUNATTAMA

1.

2
3
4
5.
6.
7
8
9.
1

KeceTiH anmacTtapfa apHarnfaH KopfayLubl Kaknak
Anmactap

Ky3eneTiH WwallTbIH, y3bIHAbIFbIH peTTeriLl

Tynra

AXbIpaTKbILL

Inyre apHanfaH inrek

anMarnbl-canMarnbl Tapakwa

MaricaybIT

AnmacTtapbl Tazanayfa apHarnfaH LeTkawa

0. Tapak

LV APRAKSTS

BOONOOA~AWNE

Asmenu aizsargvacins

Asmeni

Matu garuma grieSanas regulators
Korpuss

Slédzis (izslégt)

Erta cilpina pakarsanai

4 nonemamas kemmes

lerices ieellotajs

Asmenu firiSanas slotina

.Kemme

LEIRAS

1. Nyirépengék véddkupakja
2. Pengék

3. Nyirashossz szabalyz6
4. Késziilékhaz

5.
6
7
8
9.
1

Fékapcsold

. Akaszto
. 4 levehet6 fési
. Olajozo

Pengét tisztito kefe

0.Fési

PL BUDOWA WYROBU

1.

Ostona ostrzy tngcych

2. Ostrza

3. Regulator dlugosci scinanych wiosow
4. Obudowa

5. Wyilgcznik

6.
7
8
9.
1

Petla do zawieszania

. 4 wyjmowane grzebienie
. Smarownica

Szczoteczka do czyszczenia ostrzy

0.Grzebien
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

e Please read this instruction manual carefully
before use and keep in a safe place for future
reference.

e Before switching on the appliance for the first
time please check if the technical specifications
indicated on the unit correspond to the mains
parameters.

e For home use only. Do not use for industrial
purposes. Do not use the appliance for any other
purposes than described in this instruction
manual.

¢ Do not use outdoors.

e Always unplug the appliance from the power
supply before cleaning and when not in use.

e To prevent risk of electric shock and fire, do not
immerse the appliance in water or any other
liquids. If it has happened DO NOT TOUCH the
appliance, unplug it immediately and check in a
service center.

e Do not take this product to a bathroom or use
near water.

e The appliance is not intended for use for
physically, sensory or mental disabled person
(including children) or for person with lack of life
experience or knowledge, if only they are under
supervision or have been instructed about the
use of the unit by responsible person.

e Children must be under control in order not to be
allowed to play with the appliance.Do not leave
the appliance switched on when not in use.

e Do not use other attachments than those
supplied.

e Do not operate after malfunction or cord
damage.

e In case of power cord is damaged, its
replacement should be done by the manufacture
or service department or the other high-skill
person to avoid any danger.

e Do not attempt to repair, adjust or replace parts
in the appliance. Repair the malfunctioning
appliance in the nearest service center.

e Keep the cord away from sharp edges and hot
surfaces.

¢ Do not place or store the appliance where it can
fall or be pulled into a tub or sink.

e Do not pull, twist, or wrap the power cord around
the appliance.

e Never insert any objects into openings in the
appliance housing.

e Do not put operating appliance on any surface, it
may cause injury or damage.

¢ Do not use the appliance with damaged comb, or
with teeth missing from the blades as injury may
occur.

o If the product has been exposed to temperatures
below 0°C for some time it should be kept at
room temperature for at least 2 hours before
turning it on.

e NOTE: KEEP THE BLADES OILED.

e Do not use the hair clipper when the skin is
infected.

¢ Do not use the hair clipper on animals.
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e The manufacturer reserves the right to introduce
minor changes into the product design without
prior notice, unless such changes influence
significantly the product safety, performance,
and functions.

e Manufacturing date is indicated on the unit
and/or on packing as well as in accompanying
documents in the following format XX.XXXX
where first two figures XX is the month of
production, and following four figures XXXX is
the year of production.

BLADE ALIGNMENT

¢ Blades must be realigned if they were removed
for cleaning or after replacement.

e To realign the blades, simply match the upper
and lower blades teeth up, point for point.

e End of top blade teeth should be approximately
1.2 mm back from lower blade. Compare your
clipper blades with the sketch (pic.1).

e If blade alignment is incorrect, add a few drops
of oil to the blades, switch on the clipper for a
few moments, switch off and unplug. Loosen
screws slightly and adjust. Tighten screws after
blade is aligned.

OILING

e To maintain your clipper in peak condition, the
blades should be oiled after every haircut.

e Do not use hair oil, grease, oil mixed with
kerosene or any solvent.

BLADE LEVER

e The lever located to the left of the blades, allows
easily adjust cut hair length while clipping.

e The lever adds versatility to your clipper by
allowing you gradually change the closeness of
your cut without an attachment comb.

e When the lever is in the uppermost position, the
blades will give you the closest cut and leave the
hair very short. Pushing the lever downwards
gradually increases the cutting length.

¢ In its lowest position, the lever will leave the hair
approximately the same length as a Ne1 (3mm)
comb.

e The lever will also extend the use of your blades
since a different cutting edge is used in each
setting.

¢ In addition, if extremely heavy hair cutting has
jammed the blades, it will help you to remove
hair that has become wedged between the two
blades without removing the blades.

e While the clipper is running rapidly move the
lever from “close cut” to “longer cut” a couple of
times. Do this each time after you have finished
using your clipper to keep the blades free of cut
hair.

o If this does not help and clipper stops cutting,
blades are dulled. Replace them with new
blades.

INSTRUCTIONS FOR HAIR CUTTING

e Before first use cutting blades of the machine
should be thoroughly lubricated.

e Wipe off any excess oil. This should be done
after each use. While using the unit, untwist the
cord from time to time to avoid tangling.
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e Before cutting always comb the hair thoroughly
first.
DETACHABLE COMBS

At:l:ichment comb Hair length mm/inches
Ne1 3(1/8)

Neo2 6 (1/4)

Ne3 9 (3/8)

Ne4 12 (1/2)

e Each comb attachment is marked accordingly on
its outside middle surface.

e To attach a comb, hold it with its teeth upward
and slide onto and along the clipper blade until
the front of the comb firmly seats against the
clipper blade.

e When you use the clipper for the first time, cut
only small portions of hair.

e For even cutting do not force the clipper. Also
remember to comb the hair more frequently to
remove trimmed hair and check for uneven
strands.

e It is recommended that you start the haircut by
choosing the maximum hair length, and then
gradually reduce the length setting.

e In order to obtain the most effective result move

the device in the direction opposite to the
direction of hair growth.
Since hair in different head segments grows in
different directions, you need to move the device
in different directions as well (up, down or
crosswise). See Figures 2.1-2.8.

¢ In order to obtain a good haircut for wavy, rare or
long hair, use a comb to direct the cutting block
of the device. See Figure 2.6.

CARE AND CLEANING

e Switch off the appliance and unplug it.

e Clean and oil the appliance after each use.

e Remove cut hair from the clipper with the brush
enclosed.

¢ Wipe the clipper with a dry soft cloth.

¢ Oil the blades as mentioned above.

STORAGE

o Keep the appliance in a dry place.

e You may hang the cutter by provided loop.

e The blades must be oiled for storage period.

o mmm The symbol on the unit, packing materials
and/or documentations means used electrical
and electronic units and battery’s should not be
toss in the garbage with ordinary household
garbage. These units should be pass to special
receiving point.

o For additional information about actual system of
the garbage collection address to the local
authority.

e Valid utilization will help to save valuable
resources and avoid negative work on the public
health and environment which happens with
incorrect using garbage.
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N8 PYKOBOOCTBO MO 3KCMITYATALUA

MEPbI BE3OMNACHOCTU

e BHumaTtenbHo npounTante PykoBOACTBO MO
aKcnnyatauum W COXpaHWUTE €ro B Ka4decTBe
CnpaBoOYHOro Mmatepuana.

e [lepen nepBoHayvasnbHbIM BKIOYEHNEM
npoBepbTEe, COOTBETCTBYHOT JIM TEXHUYECKUe
XapaKTEPUCTUKW, YyKas3aHHble Ha  uM3genuu,
napameTpam 9f1eKTPOCETMH.

e lcnonb3oBaTb TOMbKO B ObITOBbIX LENsX B
COOTBETCTBUM C AdaHHbIM PykoBOACTBOM MO
akcnnyatauun. lMpubop He npegHasHadeH Ans
NMPOMBbILLSTIEHHOTO NPUMEHEHNS.

e He ncnonb3oBaTtb BHE NOMELLIEHNNA.

o Bcerga oTknoyanTe yCTPONCTBO OT 3M1EKTPOCETHU
nepes O4YMCTKOW, unn ecnn Bbl  ero He
ncnonb3yerTe.

e Bo wusbexaHne nopaxeHUs INEKTPUYECKUM
TOKOM M BO3ropaHusi, He norpyxamnte npunbop u
WHYp NuUTaHuMs B BOOY WNW Opyrve XWOKOCTW.
Ecnn ato npowusowno, HE BEPUTECH 3a
n3genve, HeMeaneHHo OTKYMTEe ero  oT
anekTpoceTn n obpaTtntecb B CEPBUCHLIN LIEHTP
AN NPOBEPKMU.

e He nonb3yntecb YCTPOWCTBOM B  BaHHbIX
KOMHaTax 1 OKONno BOAbl.

e [lpubop He npedHasHa4yeH Ansl MCMNOfb30BaHUS
nmuamm  (BKNoYass geTten) C  MOHWXKEHHbIMU
HU3NYECKMMUN, CEHCOPHBIMU MU YMCTBEHHbLIMU
CMOCOOHOCTAMM MMM MPU  OTCYTCTBUMM Y HUX
XW3HEHHOro OnbiTa WNW 3HaHWA, €CNN OHWU He
HaxogAaTCcsA Mo MPUCMOTPOM WM He
NMPOVHCTPYKTUPOBaHbI 00 NCcnonb3oBaHUn
npubopa nMUOM, OTBETCTBEHHbIM 33 UX
©e30nacHoCTb.

o [leT OOMKHbI HAXOAMUTLCA Nog NPUCMOTPOM As1
HeOonyLeHNst Urp ¢ NpMbopom.

e He ocTaBnanTe BKMOYEHHbI Npubop 6e3
npucmMoTpa.

e He ncnonb3ynTe NPUHaANEXHOCTH, He
BXOOSLLME B KOMMIEKT NOCTaBKM.

e [py NOBpEeXAEHUN LLUHYpA NUTAHUSA €ro 3ameHy,
BO nsbexaHue OnacHoCTH, OOJDKHbI
NpoOn3BOAUTb N3roToBUTENb, cepBuUCHas
cnyxba nnn  nNogobHbIN  KBaNMULMPOBAHHbIN
nepcoHan.

e He nbiTantecb caMoCTOATENBHO PEMOHTUPOBATL
ycTponcTteo. [lpn BO3HMKHOBEHWMM HeMoOMagok
obpaluanTech B Grivkanimm CepBUCHbIN LEHTP.

e Crneante, 4tobObI LIHYP nNUTaHWSA He Kacancs
OCTpPbIX KPOMOK M ropsivYnx NOBEPXHOCTEN.

e He knagute u He XpaHUTe MAaLMHKY B
HernocpeacTBEHHON ONM30CTM OT BaHHbI, Aylia
nnu nnasartenbHoro 6accewnHa.

e He  TaHuMTE 3a LLUHYP nUTaHns, He
nepekpyymBanTe n He HamaTbiBalWTE €ro BOKPYr
Kopryca yCcTponcTsa.

e He ponyckamte nonagaHns B OTBEPCTUS Ha
Koprnyce wu3genus NOCTOPOHHUX MNPeaMEeToB WU
TOObIX KUOKOCTEN.

e Hukyna He knaguTe paboTtarowee YCTPOMWCTBO,
Tak Kak 9TO MOXeT MpMBECTM K TpaBme unu
HaHeCTN MaTepuanbHbIi ywepo.
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¢ He nonbayntecb MalIMHKOW C NOBPEXOEHHbIMU
rpebHAMN MM OOHUM M3 3yOLIOB — 3TO MOXET
NPUBECTU K TPaBMe.

e Ecnn mnsgenue HekoTopoe BpeMsi Haxogurocb
npu Temneparype Huxe 0°C, nepeg
BKIMIOYEHMEM €ero crnegyet BblaepxaTb B
KOMHaTHbIX YCIOBMAX HE MEHee 2 YacoB.

e BHUMAHWVE: PEMNYNAPHO CMAS3bIBAUTE
JIE3BUA.

e He nomnb3ynTecb MalLUMHKOW NpW BOCManeHusx
KOXMW.

e He cTpurute MalnMHKOM XNBOTHbIX.

o [lponsBoanTenb octaenseT 3a cobon npaso 6e3
AOMONHUTENBHOIO yBEe4OMIEHUSA BHOCUTb
He3HauuTernbHble W3MEHEHUA B KOHCTPYKLMIO
n3genus, KapauvHanbHO He BMAUAKOLWME Ha ero
6e3onacHocCTb, paboTocnocobHOCTb n
YHKLMOHANMBbHOCTb.

e [lata Npom3BoACTBa yKaszaHa Ha msgenuu w/mnu
Ha ynakoBke, a Takke B COMPOBOAMTENbLHON
OokymeHTauuu, B dopmate XX.XXXX, roe
nepeBble OBe uudpbl «XX» — 3TO0 Mecsy,
NpoOuM3BOACTBA, cnegywwme 4etbipe UMdpbl
«XXXX» — 3TO rog NnponsBoacTBa.

PErYNIMPOBKA NE3BUN

e [Npubop npegHasHavyeH Ansa CTPUXKKN BOMOC.

e [locne 3amMeHbl Ne3BUN, UNN €CNN UX CHUManu
ONSA OYNCTKKM, pPeryrnmpoBKy crnegyeTt nNpousBecTu
3aHOBO.

e [pocdunu 3y6uoB 000MX Ne3BUA MPU YCTAHOBKE
OOJMKHbI TOYHO CcOBMnagaTb, HE3ABUCMMO OT MX
CcMeLLeHns.

e KoHubl 3yBUOB CBbEMHOrO (Hapy»HOro) rnessus
OO0JMKHbI ObITh BbIABUHYTHI NPUBNN3NTENBHO Ha
1-2 MM Bbllle KOHLOB 3yOLOB MNOOBUXHOMO
(BHYTpEeHHero), kak 3TO nokKasaHO Ha PUCYHKe
(pnc.1).

e Ecrim nes3Buss ycTaHOBMEHbI  HEMpPaBWUSIbHO,
HaHecuTe Ha HMX HECKOSbKO Kanenb macna,
BKMOYMTE MALIMHKY Ha HECKOSIbKO CeKyHA,
3aTeM BbIKNIOYUTE ee U OTKIYuTe OoT
anektpocetn. Cnerka ocnabbTte gBa BMHTA U
nepeycTaHoBUTE CbEMHOEe fe3Bue. 3aTaHunTe
BUHTBI.

CMAS3KA NE3BUNA

e [Ina obecneyeHuss ANUTENbHOW U HaOEXHOW
paboTbl MalUMHKKW, Ne3Bus criedqyeT perynspHo
CcMa3sbiBaThb.

e He pekomeHayeTcsa MPUMEHSATb ANA CMa3sKu
Macno Anss  BONOC, XuMpbl W Macna,
pasbaBrneHHble  KePOCMHOM  UNU  OpYyrumu
pacTBOpUTENAMMU.

ONMUHA CPE3AEMbIX BOJIOC

e Pblyar perynaropa, pacrnofioKeHHbIA Ha neBow
CTOpPOHe MaLLMVHKMW, nossonseT nerko
perynupoBaTtb AJfIMHY Cpe3aeMbiX BOSOC, Aepxa
MaLLMHKY B pabo4eM NOoXeHUMN.

e [Ipn 3TOM MOXHO nMMABHO MW3MEHATb AJIMHY
cpes3aeMbix Bonoc  Ges NCnonbL30BaHus
AOMONHUTENbBHbLIX HAacadoK.

e BepxHee nonoxeHue pblyara (BepTuKanbHOe
OTHOCUTENBbHO MALUMHKW) JAaeT CaMyto KOPOTKYHO
CTPUIXKKY, AnvHa KOTOpOM nnaBHoO
yBenuumeaeTtcs (T.e. AnMHA cCpe3aeMbiX BOMOC
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YMEHbLUAETCA) MO Mepe OMyCKaHus pblyara
(BbIABWXKEHUSA CHEMHOIO N1e3BUS ).

e [Ip HWwkKHEM (rOPU3OHTaNbHOM OTHOCUTESBHO
MalUMHKW)  MOSMIOXKEHMM  pbldara  nony4vaeTcs
CTPUXKKA, COOTBETCTBYOLLASA NPUMEHEHUIO
AononHuTensHoro rpebHs. Ne 1 (3 mm).

e Vicnonb3oBaHue perynaTopa yBeNM4YMBaeT CPOK
Ccnyx0bl 1ne3Bui, NOCKOMbKY NpU NepemMeLLeHnmn
CbEMHOIO ne3Busi Kaxablh pa3 paboTatoT
pasHble Y4aCTKN PEXYLLMX MOBEPXHOCTEN.

e Perynatop Takke nomoraeT ocBoboauTb
3axaTtble Mexay ne3BUsIMM KEeCTKMe BOJIOCHI.
[nsa 3TOro HecKonbKo pas GbICTPO NOAHMMUTE U
onycTuTe pblyar.

¢ [lponsBoanTe 3Ty onepaumio Ha XoNoCTOM Xoay,
a TakkKe MOoCne OKOHYaHWUS KaXKOoW CTPUKKA —
ANS yaaneHus ocTaTtkoB BOJOC.

e Ecnn Bonockbl yaanstoTcs ¢ TPYAOM, M MalUMHKa
nepecrana CTpuyb, 3aMeHUTE 3aTynuBLUMECS
nessus.

NOAroTOBKA K PABOTE

e [lepen nepBbIM  UCMOSMBL30OBAHUEM  peXyLUnE
nes3BuMsi MaWWHKM  Heobxogumo  TwaTenbHO
cmasaTb.

e BknioumTe MalUMHKy, YTOObl Macrno paBHOMEPHO
pacnpegenunocb Mexay ne3BusiMn 1 NpoBepbTe
paBHOMEPHOCTb nx xoga. BoiTpute
BbICTynuBWee  Macno. [lpousBognte 3Ty
onepauuio  nocne  Kaxgom  CcTpukku. He
AonyckanTe nepekpyuMBaHuUs W ChyTbiBaHWUS
LUHYpa NUTaHUA BO BpeMs paboTbl.

e [lepeg cCTpwKKOM  TWATENbHO  pacyewwuTe
BOMOCHI.

CBbEMHBIE TPEBHU

CbemMHbIn rpebeHb AnuHa BOJIOC
Ne MM/BIONMBI

Ne1 3 (1/8)

Ne2 6 (1/4)

Ne3 9 (3/8)

No4 12 (1/2)

e CHapyxm Ha Kaxgom rpebHe umeeTcd
COOTBETCTBYHOLLLAs MapKMPOBKA.

e lepxa rpebeHb 3ybuamn BBepx, MMAOTHO
HaJeHbTe ero Ha ne3Busl.

e B nepBbIvi pas cocTpurante NnOHEMHOTrY.

e YT0ObI CTPWXKKa Mony4Yunacb poBHOWN, He BeguTe
MalUMHKy  ObICTpee, 4Yem OHa Yycnesaet
coctpuratb. Bo BpemMs CTPMXKKM Kak MOXHO Yalle
BblYeChbIBalTe cpe3aHHble BOMOCHI.

¢ PekomeHayeTCcst HauMHaTb CTPUXKKY, BblOpaB
MaKCUMarnbHyK OfVMHY BOJSIOC, MOCTENEHHO
YMeHbLLAs HaCTPONKY OSINHbI.

o [Ins Hanbonee adhdhekTUBHON CTPWKKM
nepemellaite npubop nNpoTMB HamnpaBneHus
pocTa BOSoC.

e Tak Kak BONOChI Ha Pa3n4YHbIX y4acTKax rosoBbl
pacTyT B pa3HbIX HanpaBneHusax, npubop Takke
Heobxoanmo nepemMeLlatb B pasHbIX
HanpasneHusax (BBepX, BHWU3 UK MOMNEpeK) CM.
PucyHkn 2.1 — 2.8.

e YTo6ObI XOPOLIO MOACTPUYL BbIOLLMECS, pedkue
nunm
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ONWHHBbIE BOJIOCbI, HaMNpaensNTE BOSMOCHI Ha
pexywmi  OrmoK  MawwvHKM - Npy NOMOLLU
pac4deckn.cMm. PucyHok 2.6.

O4YMNCTKA

e Bbiknounte MalMHKy UM OTCoeauHuTe ee oT

3MNeKTpoCceTy.

MaluvHKy cnegyeT ouuwiaTe U cMa3blBaTb Nocne

KaXXaoro NnpMMeHeHus.

Ounctnte nes3BuMs U MalLMHKY OT 00pe3koB

BOJIOC Npuriaraemomn LEeTOYKOMN.

MpoTpuTe KOpMyC CyXOn MSArKON TKaHbIo.

CmaxbTe Nnes3Busi, Kak 3TO OMMCaHO BhbILLE.

He ponyckanTe monagaHwsi Bogbl B OTBEPCTUS

Ha koprnyce n3genus.

XPAHEHUE

e XpaHuTb MaLUMHKy criegyeT B CyXOM MecTe.

e [lonyckaeTcs nogseLuMBaTh ee 3a NeTio.

¢ Jle3Busa 06593aTENBHO JOMKHbBI ObITh CMa3aHbl.

=

o mmm [1aHHLIN CUMBON Ha W3AENUKU, YNaKoOBKe
n/vnu conpoBoauTENbLHON AOKyMeHTauuu
O3HavaeT, YTO MCMOSMb30BaHHbIE 3rEeKTpUYeckme
N SNEeKTPOHHble u3genua u OGaTapenkm He
OOMXKHbI BblIbpackiBaTbCA BMeCTe C OBbIMHbLIMU
ObiTOoBBIMM OTXOd4amu. WX cneagyeT cpoaBaTb B
cneumann3anpoBaHHble NyHKTbI Npuema.

e [Ina nony4yeHus OONOSHUTENbHON MHGOpMaLmn
0 cyulecTByloWMX cuctemax cbopa o0TXoOoB
obpaTnTech K MECTHbIM OpraHam BMnacTu.

e [lpaBunbHaa yTunusaumss noMoxeT cbepeyb
LUeHHble pecypcbl U NpefoTBpaTUTbL BO3MOXHOE
HeraTMBHOE BIUSIHAE Ha 300pOBbe NoAen U
COCTOSIHWE OKpYXaloLlen cpefbl, KOTOPOEe MOXET
BO3HWKHYTb B  pe3ynbTate HenpasBuiibHOro
obpalleHuns c oTxogamu.

IHCTPYKUIA 3 EKCNNYATAUII

e lllaHoBHM nokyneub! Mwu BOsyHi Bam  3a
npuabdaHHA nNpoAyKkuii  TOProBeribHOI  MapKu
SCARLETT Tta poBipy [0 Hawoi KOMNaHil.
SCARLETT rapaHTye BMCOKY SIKiCTb Ta HaginHy
poboTy CBOET MpoayKuii 32 YMOBU OOTPUMAHHS
TEXHIYHUX BMMOI, BKa3aHMX B MOCIOHMKY 3
ekcnnyarauii.

e TepmiH cnyxbmu BupoOy TOpProBoi Mapku
SCARLETT y pasi ekcnnyaTtauii npogykuii B
Mexax nobyTtoBux noTpebd Ta [OOTPUMaHHS
npaBun KOPUCTYBaHHS, HaBe4eHNX B MOCIBHUKY 3
ekcnnyartauii, cknagae 2 (gBa) pokM 3 AHS
nepegadvi BMpoOYy KopucTyBadeBi. BupoOHMK
3BepTae yBary KopucTyBauiB, WO Yy pasi
OOTPUMAHHS LIMX YMOB, TEPMIH Crny6u Bupoby
MOXe 3HayYHoO nepeBnLLTH BKa3aHWM
BUPOOBHMKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaXHO npoumTanTe IHCTPYKUiO 3 ekchnnyaTauii
Ta 30epiranTe ii K 4OBIOKOBUIA MaTepiarn.

e [lepw HiX YBIMKHYTM npunag, nepesipTe, 4u
BiAMOBIOAOTE TEXHIYHI XapaKTepUCTUKKN, BKa3aHi
Ha BUpOOi, NapameTpam enekTpoMepeXxi.

e BukopuctoByBaTtu Tinbku y noOyTi BiANOBIgHO 3
AaHoto [HcTpykuieto 3 ekcnnyatadii. MNpunag He
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npu3HaYeHuni ans BMPOBHNYOrO
BMKOPUCTOBYBaHHS.

He kopucTtyBaTuncs nosa npuMiLLEHHAMM.
3aBxan BigknyanTe npunag 3 Mepexi nepeg
OuNLLEeHHsIM abo AKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS.
Wo6  3anobirth  BpaXeHHS  eNneKTPU4HUM
CTPYMOM Ta 3aropsiHHs, He 3aHyptonTe npunag y
BOAY u4M iHWIi pignHn. Akwo ue Biabynoca, HE
TOPKAVWTECSH BupoBy, HeraiiHo BigkmounTe
noro 3 mMepexi Ta 3BepHMTbCA OO0 CepBicHOro
LUEeHTpY ANs NepeBipKu.

He kopuctynTeca npunagoM y BaHHUX KiMHaTax
yum Bins Boaw.

Mpuvnag He npu3HaYeHUn ANA BUKOPUCTaHHSA
ocobamu (y TOMy 4ucni AiTen) 3i 3HWKEHUMU
@Pi3U4YHMMMK,  CEHCOPHMMWU  YM  PO3YMOBUMMU
3gibHocTAMM  abo  3a  BiOCYTHOCTI B HUX
XUTTEBOrO AOCBiAY YM 3HaHb, SKWO BOHU He
3HaxoadATbCA nig, HarnsiaomM un He
MPOIHCTPYKTOBAHi MPO BWKOPUCTaHHA npunagy
ocoboto, Lo BignoBiaae 3a ixHo 6e3neky.

[iTm NOBWHHI 3HaxoauUTUCbL Nig HarnsaomM 3aans
HeJOoMNyLEeHHs irop 3 npunagom.

He 3anmwante BBiMKHeHUW npunag 6e3
Harnsgy.

He BukopucToByinTe npunagad, Wo He BXOAUTb
[0 KOMMNEKTY NOCTaBKMU.

Y pasi NOLWKOMKEHHA Kabemnt XMBMEHHS, NOro
3aMiHy, 3 MeTow 3anobiraHHs Hebeanedwi,
MOBUHEH BMKOHYBaTH BMPOBHMK abo
YNOBHOBaXeHUN M CcepBiCHUA LeHTp, abo
aHarnoriyHumn keanidikoBaHu nepcoHarn.

He Hamaramteca camoOCTiIHO peMOHTyBaTu

npunag. Mpu BMHUKHEHHI Henonagok
3BepTamteca [0 Hambnwk4voro CepBicHOro
LeHTpYy.

CtexTte, WOOWN LWHYP XUBNEHHA He TOpKaBCSA
rOCTPUX Kpamnok Ta rapsiumx noBepPXOHb.

He knaaitb Ta He 36epirarite MallnHKY y MicusXx,
3BiOgK1 BOHa MOXKe BNacTu A0 PakoOBUHU Ta iH.

He TArHiTh 3a WHYpP XUBNEHHS, HE Nepekpy4vynTe
Ta He HaMOTyBaWTe MOro Ha Kopryc.

He ponyckaiTe noTpanneHHs A0 BiATYNWH Ha
Kopnyci Bupoby 3ariBux npegMeTiB Ta Oyab-AKkux
PiaVH.

Hikyan He KnagiTe MalLMHKY KONW BOHA Mpautoe,
OCKINbKM Lie MOXe NpuMBECTU [0 TpaBMU 4K
3aBgaTun MaTtepianbHOI LWKOAN.

He kopuctyntecsa MawMHKOK 3 MOLUKOAXEHUMM
rpebiHuaMm uM ogHum i3 3ybuiB — ue Moxe
NpMBECTM OO0 TPaBMW.

Axkwo BuUPIO Oesknn Yac 3HaxoguBCs  MNpuU
Temnepatypi Hwkye 0°C, nepen YBIMKHEHHAM
Moro cnig BuUTpUMAaTtK y KiMHaTi He MeHLWwe 2
rOOWH.

YBATA: PEMYNIAPHO 3MA3YBANTE NE3A.

He kopucTynmTecs MaluMHKOK Npu 3ananeHHax
LUKipW.

He cTpumxiTb MaLUMHKOIO TBApPWH.

O6nagHaHHA Bignosigae BuMoOram TexHiYHOro
pernameHTy OOMEXEHHS BUKOPUCTAHHS OESKNX
Hebe3aneyHnx pevyoBMH B  ENEKTPUYHOMY Ta
€IeKTPOHHOMY obnagHaHHi.
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BupobHuk 3anuwae 3a cobow npaBo 6e3
[00aTKOBOro MoBiAOMMNEHHA BHOCUTU HE3HauHi
3MiHM OO KOHCTPYKLii BMpOOY, WO KapAnHanbHO
He BMMBAOTb Ha Noro 6e3neky, npaue3naTHICTb
Ta (PYHKUiOHANbHICTb.

Hata BMpoOHMUTBa BkasaHa Ha BMpoOi Ta/abo
Ha nakKyBaHHS, a TakoX Yy CYNpPOBOLKYIOYIN
OOKyMeHTauii y dpopmati XX. XXXX, ge nepuli oBi
undpn «XX» — uUe MicdAub BMPOOHMUTBA,
HacTynHi 4otmpn umdpn «XXXX» — ue pik
BMPOGHMLTBA.

PEIYNOBAHHA NE3

Micna 3amiHn nes3, abo dkwo iX 3HiManu gns
OYULLEHHSI, perynioBaHHS cnifg NpoBecTn 3HOBY.
Mpodbini 3y6uiB 060x nes npu yCTaHOBLi NOBUHHI
TOYHO 30iraTucs, He3aneXHo Bif X 3MilLeHHS.
KiHui 3ybuiB 3HIMHOrO (30BHILLUHBOrO) nesa
MalTb Oyt BUCYHEHI NMpubnusHo Ha 1,2 MMm
BuMLLE KiHLiB 3ybLiB pyxOMOro (BHYTPiLUHLOrO), K
Lie NOKa3aHo Ha MarntoHKy (man. 1).

Akwo nesa ycTaHoOBMeHi HeBIpHO, 3MacTiTb X
AeKinbkomMa  Kpannamu  mactuna,  BBIMKHITb
MaLUMHKY Ha Kinbka cekyHA, NOTiM BUMKHITb i Ta
BiOKMOUMTE 3 enekTpomepexi. 3nerka BignycTiTb
ABa T[BUHTW Ta nNepeycTaHoBiTb 3HIMHE nes30.
3aTArHiTh rBUHTHN.

3MA3KA NE3

Llo6 3abesneuntn OoOBry Ta HaginHy poboTty
MaLUWHKK, ne3a cnig perynsipHo 3aMasyBaTi.

He pekoMmeHayeTbcs 3acToCOByBaTW A4St 3Ma3ku
onito ANs BOMNOCCS, XUPWU Ta MacTuna, PO34nHeHi
KEPOCUHOM YU iHLUMMWN PO3YMHHMKaMMU.

OOBXXWHA CTPUXXKU

Baxinbe perynatopa, po3MilleHWA Ha niBOMY
ooui MaWMWHKW, [Oae  MOXINMBICTb  Nerko
perynioBaTy  OOBXMHY  3pi3aHOro  BOMOCCH,

TPUMaKOUYM MaLLMHKY B pOOOYOMY CTaHi.

Mpn UbOMY MOXHa NMaBHO 3MiHIOBATU OOBXMWHY
BOMOCCH, WO 3pi3yeTbCs, 6e3 BUKOPUCTAHHS
[0AaTKOBMX Hacagok.

BepTukanbHa nosuuis Baxens gae camy KOpoTKy
CTPWKKY, AOBXWHA $IKOI MraBHO 36inbLuyeTbes
(7.6. goBXMHa 3pi3aHOro BOSIOCCS 3MEHLLYETLCSA)
no Mipi ONyCKaHHA Baxkensi (BUCyBaHHS 3HIMHOIO
nesa).

Mpn HWKHIA (ropM3oHTanbHIM) No3uuii Baxens
BUXOOUTb CTPWXKKA, BiQNOBigHA 3aCTOCYBaHHIO
aopaTkoBoro rpebiHus. Ne 1 (3 mm).
BukopuctaHHa perynatopa 30inbllye TepMiH
cnyx0bu nes, OCKINbKM MpU  MNEPEeMileHHi
3HIMHOIO fes3a KOXHOro pasy npautolTb pPisHi
MicUS piKY4Oi NOBEPXHI.

Perynatop Takox  gornomorae  BM3BONUTU
3aTUCHYTE MK nes3amu XopcTke Bosoccd. [Ons
LbOro [Jekinbka pasiB LWBWAKO MNigiMMiTe Ta
OnycCTiTb Baxirb.

PoGiTb uUe Ha XxonoctoMy XoOAdi, a TakKox
HaMPUKiHUi KOXHOT CTPWMXKKM — ONS BUOANEHHS
HaaJSIMLLKY BOSOCCS.

Axwo Bonoccs BUAANATLCA BaXKO, @ MaLUMHKa
He CTpwxe, 3aMiHiTb 3aTynneHi nesa.

NMIArOTOBKA A0 EKCMNYATALI

Mepen nepwiMm BUKOPUCTAHHAM fle3a MalLUHKW,
LLIO Pi>XXyTb, HEOBXiAHO peTenbHO 3MacTUTW.
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BBiMKHITb MalUWHKY, W06 MacTuno pPiBHOMIPHO
po3nodinuMnoca  MiX nesamm Ta nepesipTe
PiBHICTb iX xogy. Butpitb mactuno, wo
Buctynuno. [lpoBofite U onepauito nicnsa
KOXHOT CTPWKKMW. He aonyckante
nMepekpyyyBaHHA Ta  CnAyTyBaHHA  LUHypa
XWUBMEHHS nig vyac poboTtu.

Mepepn CTPUXKKOIO peTENBHO PO3iLliTh BOMOCCS.

3HIMHI rPEBIHLI

3HiMHUN HoBxunHa Bosioccsi
rpeGiHeub Ne MM/OIOAMK

Ne1 3(1/8)

Ne2 6 (1/4)

Ne3 9 (3/8)

Ne4 12 (1/2)

30BHIi Ha KoXHOMy rpebiHUi € BignosigHa
MapKipoBKa.

Tpumatoun rpebiHeupb 3ybusmMyn goropw, LWinbHO
OJArHITL MOro Ha neaa.

MepLioro pasy cocTpuramTe NOTPOXY.

Llo6 cTpwxkka BuMwNa PpiBHOW, He BediTb
MaLlUMHKY  WBWMAWe, HiXK BOHA  BCTUrae
coctpuratu. [lig 4ac CTPWXKKM SIKHaAN4YacTiwe
BUYiCYyITE 3pi3aHe BOMOCCS.

PekoMeHOOBaHO MOYMHATM CTPUXKKY, OBpaBLum

MaKcumanbHy [OBXWHY BOMOCCH, MOCTYNoOBO
3MEHLLYIOYN HACTPOMNKY AOBXMHM.
ans HanbinbLu edeKTUBHOI CTPVIXKKM

nepecyBanTe npunag npoTn HanpaBfieHHsSI POCTY
BOJIOCCS.

Tak €K BOMocCA Ha Pi3HUX AiNsiHKax ronoBu
POCTYTb Yy Pi3HUX Hanpsmax, npunag TakoX
HeoOXigHO nepecyBaTM B Pi3HMX HanpsMKax
(yBepx, yHu3 abo nonepek) gme. MantoHkn 2.1 —
2.8.

LWo6 pobpe nigctpurtn Bomoccs, WO B'e€TbCH,
pioke abo p[oBre, HanpaBnAWTe BOMOCCA Ha
piXKy4min 6NOK MaLLMHKKX 3a 4OMOMOroto rpediHug.
Ous. MantoHok 2.6.

OYMLUEHHA

BuMKHITE MalnHKy Ta Big'egHanTe i Big
enekTpomMepexi.

MalumHKy BapTO ouuwiath Ta 3MmallyBaTtu nicns
KOXHOIO 3aCTOCYyBaHHS.

OuncTiTh Nesa Ta MalMHKY Big 0Opi3kiB Bonoccs
3a [dOMOMOroK  LWTOYKKW, WO BXoAUTb A0
KOMMAEKTY.

MpoTpiTb KOPMNYC CyXO M’SIKOK TKAHUHOIO.

3makTe nesa, SK Lie onMcaHo BULLIE.

3BEPEXEHHSA

36epirat MalMHKy Crig y CyxoMy Micui.
[T MmO>KHa nigBilyBaTK 3a NETENbKY.
Jleza 060B’sA3k0BO MatoTb ByT 3MasaHi.

=

== | e/ cmBON Ha BMPODi, ynakoBui Ta/abo B
CynpoBIgHIA  OOKyMeHTauii  o3Havae, o
€NeKTPUYHi Ta enekTPOHHI BUpobW, a Takox
GaTapenikn, Wo O6ynu BUKOPWUCTaHI, HE MOBWHHI
BMKMOATUCS pa3oM i3 3BMYaAHMMK NOBYTOBUMMMU
Bioxogamu.  Ix  notpibHO  3gaeatM Ao
cneuianisoBaHUX NyHKTIB NPUAOMY.
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e [Ins oTpvmaHHA [o[aTkoBOi iHdopmadii woao
iCHYOUMX cmMcTeM 300py BiaxodiB 3BEpPHITbCS A0
MiCLIEBMX OpraHiB Bnagu.

e HanexHa yTtunisaudia gonomoxe 36epertu LiHHi
pecypcu Ta 3anobirt MOXNMBOMY HeraTMBHOMY
BMAMBY Ha  300poB’s  nwgen i CcTaH
HaBKOMWLLHBOIO  CepedoBulLla, SKUA  MOXe
BMHUKHYTM B  pe3ynbTati  HenpaBWibHOro
NOBOXKEHHS 3 Biaxoaamu.

NAUOANAHY XXOHIHOEN H¥CKAYNbIK
e KypmetTi catbin anywsl! SCARLETT cayaa
TaHOacbIHbIH 6HIMIH caTbiN  anfaHblHbI3  YLUIH
XoHe 6i3aiH, KoMNaHusAFa CeHiM apTKaHbIHbI3 YLUiH
Cisre anfbic anTambl3. Icke  navganany
HyCKaynblfblHAA cypeTTenreH TEeXHUKanbIK
Tanantap opbliHganfaH >xarganga, SCARLETT
KOMMaHUSACHl ©3iHiH eHIMAEpPiHiH, Xofapbl canacol
MEH ceHimai XXyMbicbliHa Keningik 6epegai.
e SCARLETT <cayma TaHbacblHblH OylbIMbIH

TYPMbICTbIK MyKTaxgap LweHObepiHae
nanganaHfaH KoHe icke nanganany
HyCKaynblfblHAA KenTipinreH nanganay

epexenepiH yctaHfaH ke3ge, OyMbIMHbIH KbI3MeT
Mep3iMi  OyMbIM  TYTbIHYWbIFA TabbiC eTinreH
KYHHEH B6acTtan 2 (eki) xbingbl Kypanabl. AtanfaH
WwapTrap oOpblHAanFaH Xafganga, OyMbIMHbBIH
KbI3MeT Mep3iMi eHAipyLli kepceTkeH Mep3iMHeH
anTapnblkTah acybl MYMKIH eKeHiHe eHAipyLi
TYTbIHYLUbINAPAbIH HAa3apbiH ayaapaabl.

KAYINCI3OIK LUAPAJAPDI

e KongaHy HyckayblH bIKbllacneH OKbIM LWbIFbIHbI3
XOHe OHbl aHblKTamanblKk maTepuan peTiHae
CaKTaHbI3.

e Anfaw peT icke Kocap angbliHga 6OynbiMaa
KepceTinreH TexHuKanblK cunaTramanapibliH
3MEeKTp KEeniCiHiH napameTpnepiHe Cconkec
KeneTiH-kenMenTiHiH TeKCepiHi3.

e Ocbl ManganaHy HyckayblHa Ccalkec TeK kaHa
TYPMbICTbIK MakcaTTapga kongaHbinagbl. Kypan
©HEepPKaCINTiK KongaHyFa apHanmaraH.

e >KanaaH TbiC KongaHbinManapl.

e XKababikTbl TaszanaygblH, angbiHga Hemece Cis
OHblI kongaHbacaHbl3 ANEeKTP  XKyMeCiHeH
apKallaH CeHaipin TacTaHbI3.

e ONeKTp TOfblHbIH YpYyblHa >X8HEe >KaHyfa Tan
bonmay VyuWiH, Kypangbl cyfra Hemece 6acka
CyMbIKTbIKTapFa OaTtbipmaHbi3. Erep Oyn xargan
6onca, Gynbimabl YCTAMAHDI3, oHbl anektp
XYMeciHeH [epey CeHipin TacTaHbl3 XoHe
CepBUC opTarnblfbiHA TEKCEPTIH3.

e KypbinFblHbl - Obinaynel  Genmenepi MeH cy
XaHblHAa narganaHbaHbI3.

o [leHe, xylike He Bonmaca akpln-on kemicTiri 6ap,
Hemece OCbl KypblffblHbl Kayincisa nanganaHy
VWiH  Toxipmbeci mMeH  OGinimi  KeTkinikcis
ajamaapabiH,  (COHbIH, iWwiHae GananapAbiH)
Kayincisgiri  ywiH >xayan ©OepeTiH apam
Kagaranamaca Hemece acnanTbl nanganaHy
OombiHWa Hyckay ©Oepmece, onapabiH 0Oyn
acnanTbl KongaHybliHa 6onManabi.

e bananap acnanneH oWHamaybl YLWiH onapAbl
YHeMi kagaranan oTbIpy KEpeEK.
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Kapaychbl3 KOCbINfaH Kypangbl
KangblpmMaHbi3gap.
Bepeci XXUHaKKa eHrisinmereH Kepek-

Xapakrapabl kongaHbaHpI3.

Kyat Gaybl OyniHreH >xkafganga, katepaeH aynak
fony ywWiH OHbl  aybICTbipydbl  ©HAIPYLU,
CEPBUCTIK KbIBMET Hemece CofaH ykcac OinikTi
KbI3METKeprep icke acbipyfa THic.

KypbUifbIHbI e3 BeTiHi3we XeHpeyre
TannbiHGaHbI3. OnkbinbikTap nanga Gonca
XXakblH apafarbl CEpPBUC OpTarblfblHA anapbiHbI3.
KopekTeHy ©aybiHbIH, ©TKip XNMEKTEP KOHE bICTbIK
ycTinepre TumeyiH kagaranaHbi3.

MoLUiHKEHI XybIHFbILLKA XaHe T.D. Kynan Tycyi

MYMKiH opblHAapfa KOMMaHbI3 KXoHe
cakTaMaHbI3.
KopekteHy GayblHaH TapTnaHbl3, OHbI

luMpaTtnaHbl3  XaHe  KypblfbiHbIH  TYNFacbiH
arHana opamMaHbi3.

ByMbIMHbIH, TyNnfFacbliHOaFbl Teciktepre 6eTeH
3aTTapablH XOHEe Ke3 KenreH CYMbIKTbIKTapAblH
KipyiHe »xon 6epmeHi3.

AKymbiCc icTen TypfaH KypbiFbiHbI - eLllkania
KOMMaHpbI3, ONTKEHi Oyn 3akbiM TUridyi Hemece
3aTTbIK 3anan KenTipyi MyMKiH.

TapakTapblHblH, Hemece YLKipnepiHiH - Gipeyi
OyniHreH wMaLWiHKeHi nanganaH6aHplia — Oyn
3aKkbiMaarnyfra akenyi MyMKiH.

Erep 6Gymbim Oipwama yakbiT 0°C-TaH TemeH
Temnepartypaga Typca, icke Kocap angblHaa OHbl
Kem gereHae 2 caraT Genme TemnepartypacbiHOa
ycTay Kepek.

HASAP: ANTMACTAPbI ¥JAVbl MAVNAHbI3.
Tepi 6epiTkeHae MaLliHKeHi naraanaHbaHbI3.
YKoHaikTepai MaLiHKEMEH KbIpbIKMaHbI3.
OHpgipywi  OyMbIMHBIH  KayincisgiriHe, >XKymbIC
eHimainiri MeH KYMBbIC MYMKiHAiKTepiHe
Tyberenni acep eTnenTiH 6onmalubl e3repictepai
OHbIH, KypblfIMacbiHa KOCbIMLUA €CKEpPTMNeCTEeH
€Hri3y KYKbIfbIH ©3iHae kangbipagbl.

XKacan weiFapbinFaH  KyHi  OyMbiMaa  keHe
(Hemece) kanTamaga, coHganW-ak  inecne
Kykattamaga, XX.XXXX niwiMiHge KepceTinreH,
MyHOafbl anfawkbl eki caH «XX» — »acan
WbIFapbInNFaH ambl, Kkeneci TepT caH «XXXX» —
)Kacan LWblFapblfFaH Xbisbl.

XY3OEPLOIH XXOHIE CANYbI

AnmacTtapabl aybICTblpFaHHaH KeWiH, He erep
onapAbl Tasanay ywiH anfaH 6onca, xaHagaH
XeHre carny TWICTi.

Exi anmactblH TicTepiHiH npodunbaepi Kypy
KesiHOe onapablH bifbiCyblHa Kapaman gon
COWIKeC Kenyi KaxeT.

Anmansbl-canmarnbl (cbIpTKbI) anvacTblH,
yLKipriepi  KblmkbiManbl  (ilwki)  anmacTblH
YLWIKiprepiHeH cypeTtTe KepceTinreHgen
wamameH 1,2 MM Xofapblpak Oonyfa TuicTi
(cypet 1)

Erep anmacrtap Aypbic opHaTbinmaraH Gonca,
onapra OipHelwe TaMWbICbl MaWl >XafblHbI3,
MOLUiHKEHi  KOocbiHbI3gap OipHelwe cekyHAaka
KOCbIHbI3, COf4aH COH OHbl OLUIPIHI3 XXeHe anekTp
XYMeCciHeH axblpaTbin TacTaHbl3. Eki OypaHaaHbl
con GocaTblHpI3 XeHe  anmarnbl-canmarnbl
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anmacTbl KanWTa opHaTbiHbl3. BbypaHganapabl
TapTbin TacTaHbI3.

ANMACTAPObI MAUNAY

o MowWiHKeHiH  y3aK >X8He  HblK  >KYMbICbIH
KamTamacbl3 eTyre YLiH, anMactapibl yaanbl
Mannayfa THhicTi.

e Marnay yLWiH walwTapfa xafyFa apHanfaH mawu,
KepocuHMeH Hemece 6acka epiTkiLlTepMmeH
apnacTbipblfifaH Mavnap >kaHe iwmMarnapabl
KongaHy yCbIHbIIManapl.

KbIPKbIJIATbIH WWALUTAPAObIH ¥3blHAbIFbI

o MoLliHKeHiH con XafblHa opHanackaH peTTeyill
pblyar, MOLWIHKEHi >XyYMbICLIbl ahnga yctam
OTbIpbIM, Ky3emneTiH walwTapablH,  Y3blHObIFbIH
OHawn peTTeningipeni.

e COHbIMEH  KaTap  Ky3eneTiH  WawTapabiH
Y3bIHAbIFbIH KOCbIMLLA canTamanap KongaHycbl3
XaTtblk e3repTyre 6onagbl.

e PbiyarTblH Tik Xalbl €H Kbicka Ky3eyadi 6epegi,
KaMCbIHbIH, y3blHAbIFbI pblyarTbl TycCipy
erweMiMeH XxaTblk yrkeneni (KyseneTiH walTblH
Y3bIHAbIFbI asaagbl) (anmanbl-canmansl
anMacTbl LWbIfapblHKbITAyMEH).

e PblyartblH,  TeMeHri  (ropusoHTanb) arblHAA
KOCbIMLIA TapakTbl KoNgaHyFa NamnblKTbl KbIPKY
6onagpbl. Ne 1 (3 mm).

o PeTTeriwTi KongaHy anmactapiblH  Kbl3MeT
MesrifniH ynkenTeni, cebebi anmanbl-canmansl
anvacTtapgbl aybiCTblpFaHaa, KeceTiH 6eTTepaiH
apaanbiM ap Typni ydackenepi XyMblic icTengi.

o PeTTerilw coHpan-ak anmactapiblH, apacbliHa
KbICbIfFaH KaTThbl wawTapapl bocaTyra
kemekTeceni. byn ywiH pbidartel GipHelwe peT
Xblngam KeTepiHi3 xxaHe TYCIipiHi3.

e byn onepauusHbl ©OC KypiCTe acaHbl3,
COHbIMEH KaTap opbip waw anfaHHaH KewniH —
WawTapablH KangblKTapAblH anbin TacTtay YLiH.

e Erep wawTap KuWblH anbiCTaTbiNca, >XaHe

MaLLiHKe KbIpKy bl TOKTaTCa, MyKanfaH
anvacTtapgbl aybICTbIPbIHbI3.

YX¥MbICKA OAULIHOAY

o BipiHLLi pet nanganaHapgaH OypbIH
MalUMHKaHbIH ~ KECKill  >Ky3OepiH »kakcbinan

Marnnay Kaxer.

o MalLUiHKeHI KOCbIHbI3, Mal anmMacTap apacbiHAa
Oipkenki GeniHCIH >xaHe onapablH  bipkenki
XYPYiH TekcepiHia. WbikkaH manabl cypTiHi3. byn
onepauusiHbl 9pbip Ky3eydeH KeWiH XacaHpl3.
YKyMbIC yaKbITbIHA TYThIHY 6aybIHbIH LUMPATbLIYbI
XXoHe LwaTacyblHa xon 6epmeH;a.

o Ky3ey angblHaa wawtapabl MyKUAT TapaHpbl3.

AJNIMATBI-CAJIMAJIbl TAPAKTAP

Anmanbi-canmans! | lawTeiH Y3bIHAbIFbI
Tapakrap Ne MM/OIONMBI

Ne1 3 (1/8)

Neo2 6 (1/4)

Ne3 9 (3/8)

Ne4 12 (1/2)

e Opbip TapakTblH CbIpTbiHOAA TUWICTi Tanbanay
Gonagpl.

e TapakTbl YLKipnepiMeH >Xofapbl ycTar, OHbl
anmMacTapfa Tbifbl3 KUTi3iHj3.

o BipiHWi peT a3-a3gaH Ky3eH;s.
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e Ky3ey Teric 60mnbin LWbIfybl YLWiH, MLUIHKEHI
OHbIH,  KblpKbIl  yrArepyiHeH repi  >blngam
XKYpri30eHis. Kysey yaKblTbIHa KecinreH
WwawTapabl MyMKiHiHLLIE XuipeK Tapan TYpblHbI3.

e LlawTbiH 6ap y3blHAbLIFbIH TaHAdan, cogaH KewiH
OHbl BipTiHAEN KbiCKapTa OTbIpbIN KUKOFA KEeHEec
Gepemis.

e llawTel GapbiHWa THiMAi KblpKy YLWiH acnanTtbl
LWALITBIH, ©CETIH OafbITbiHA KAPCbI XbIIMKbITbIHbI3.

e bactbliH Typni OenikTepiHgeri waw  Typni
GafbITTa eceTiHAIKTeH, acnanTbl Aa conan Typni
OafbiTTa  (KOFapbl, TOMEH Hemece Kece
KengeHeH) KbIIDKbITY KaxeT (2.1 - 2.8-
cypeTTepai kapaHbi3).

e byipa, cupek Hemece y3blH LWaLThl KbiPKY YLUiH

WawTbl  MaWWHKaHbIH,  KblpbIKKbIW  GerniriHe
TapakTbiH KemeriveH OafblTTaHbI3 (2.6-cypeTTi
KapaHbi3).
TA3AIAY

o MaLliHKeHi eLWipiHi3 )XaHe OHbl 9NEKTP XyneciHeH
axblpaTbIHbI3.

e MawiHkeHi oapbip KongaHydaH KeliH Tasanay
YKOHE MaW Xafy Kepek.

e KocbiMLIa LWETKeEMEH anmacTap MEH MaLUiHKEHI
WaLTbIH KeCiHAINepiHeH TasanaHpl3.

o TynFfaHbl Kyprak XKyMcaKk MaTameH CypTiHi3.

o YXXorapblga cypeTTenreHaemn anmMacTtapgpbl
MannaHpl3.

CAKTAY

o MalLUiHKeHI KypFak opblHOA CaKTanbIHCbIH.

o OHbI iNMeKKe inin Korora dbonagpl.

e Anmactap MIHOETTI Typae MawnadFaH 6Gonybl
KaxeT.

X

o mmmm OHimgeri, KopanTafbl  XoHe/Hemece
KocbIMLLA Ky>KaTTarbl OCbIHOaN oenri
KONOaHbIFaH 3reKTPriKk JXoHe 3NeKTPOoHAbIK
oynbiMaap MeH Oartapewnkanap kagimri
TYPMbICTbIK kangblKTapMeH Bipre wbirapbiiMaybl
Kepek pgereHgi O6ingipegi. Onapabl  apHaiibl
kabbingay benimwienepiHe eTki3y Kaxer.

e KangbikTapabl  XuMHaAy — XKymnenepi  Typanbl
KOCbIMLIA MoniMeTTep any VYWiH >KeprinikTi
Backapy opraHgapbiHa xabapnacbiHbi3.

e KangblikTapabl OypbiC kapere >xaparty ©Oaranbl
pecypctapdbl Cakrayfa »>keHe Kanablkrapabl
AypbiC  WblFapmay cangapblHaH  agamHblH
OeHCcaynbifblHa XOHe KopLUaraH opTaFa KenetiH
Tepic acepnepaiH anablH anyfa kemektecei.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Lugege kaesolev kasutusjuhend tahelepanelikult
Iabi ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

e Enne esimest sisselulitamist kontrollige, kas
tootele margitud tehnilised karakteristikud
vastavad vooluvdrgu parameetritele.

e Antud seade on modeldud ainult koduseks
kasutamiseks, mitte to6stuslikuks kasutamiseks.

o Kasutada ainult siseruumides.

e Eemaldage seade vooluvorgust enne selle
puhastamist ning ajaks, mil 16ikurit ei kasutata.
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o Elektrilddgi saamise ja suttimise valtimiseks arge
asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse.
Kui seade on vette sattunud, ARGE SEDA
KATSUGE, eemaldage I6ikur kohe vooluvdrgust
ja poorduge teeninduskeskuse poole
kontrollimiseks.

e Arge kasutage seadet vannitubades ja vee
l&heduses.

e Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud

lapsed), kelle fllsilised, tunnetuslikud voi
vaimsed vdimed on alanenud, voi kellel
puuduvad sellekohased kogemused ja

teadmised, kui nad ei ole kontrolli all voi kui neid
ei ole juhendanud isik, kes vastutab nende
ohutuse eest.

e Lapsed peavad olema kontrolli all, arge lubage
lastel seadmega mangida.

« Arge jatke tdotavat seadet jarelvalveta.

« Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

e Toitejuhtme vigastuse korral peab selle ohu
valtimiseks asendama tootja, tema volitatud
teeninduskeskus vOi muu analoogiline
kvalifitseeritud personal.

e Arge Uritage iseseisvalt parandada seadet.
Pd6rduge l1ahimasse hoolduskeskusesse.

o Jalgige, et toitejuhe ei puutuks teravate servade
ja kuuma pinna vastu.

e Arge hoidke seadet kohtades, kus ta vdib
kukkuda valamusse.

e Arge tdmmake toitejuhtmest,
krussi, ega imber korpuse.

« Arge laske korpuse vahedesse sattuda vdéraid
esemeid ja vedelikke.

 Arge asetage kuhugi tddtavat seadet, kuna see
vBib  viia traumadeni ja  materiaalsete
kahjustusteni.

« Arge kasutage seadet murtud juhtkammiga, see
voib viia traumani.

e Kui toode on olnud mdnda  aega
O6hutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda

keerake seda

enne  sisselllitamist vahemalt 2  tundi
toatemperatuuril.

e TAHELEPANU: OLITAGE REGULAARSELT
TERASID.

« Arge kasutage masinat naha péletike korral.

e Arge kasutage masinat loomade karvade
eemaldamiseks.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava
teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi
muudatusi, mis ei mdjuta selle ohutust,
toovdimet ega funktsioneerimist.

e Tootmisaeg on naidatud tootel ja/vbi pakendil,
samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX,
kus esimesed kaks numbrit XX tadhendavad
tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga
tootmisaastat.

TERADE REGULEERIMINE

e Peale terade vahetamist vdi puhastamist, tuleb
neid uuesti reguleerida.

e Mdlema tera piid peavad kulgvaates tapselt
kokku puutuma, séltumata nende nihkumisest.

e Eemaldatava (valise) tera piid peavad olema
umbes 1,2 mm kérgemal liikuva (sisemise) tera
piide suhtes (nagu naidatud joonisel) (joonis 1).
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e Kui terad on paigaldatud valesti, &litage neid
mdne tilga Oliga, lUlitage masin sisse moéneks
sekundiks, seejarel lllitage vélja ja Uhendage
lahti pistikust. Keerake kergelt kruvid valja ja
paigaldage terad uuesti, keerake kruvid kinni.

TERADE OLITAMINE

o Et tagada pikaajalist ja kindlat masina t66d, tuleb
seda regulaarselt dlitada.

¢ Pole soovitav kasutada juustedli, rasva ja dlisid
mis lahustuvad petrooliumi ja teiste lahustitega.

LOIGATAVATE JUUSTE PIKKUS

e Regulaatori hoob, mis asub vasakul poolel

vBimaldab hdlpsasti reguleerida Idigatavate
juuste pikkust, seal juures hoida masin
tédasendis.

e See aitab sujuvalt muuta Idigatavate juuste
pikkust, kasutamata teisi otsikuid.
e Pustiasetsev hoob tagab kdige Iihema Ibikuse,

mille  pikkus  sujuvalt suureneb  hoova
langetamisega (valjakaiv eemaldatav tera).
e Alumises (horisontaal) hoovaasendis tuleb

I6ikus, mis vastab juhtkammi kasutamise nr 1 (3
mm).

e Regulaatori kasutamine pikendab terade eluiga,
sest eemaldatava tera liikkumisel to6tavad koik
I6ikepinna alad.

¢ Regulaator aitab vabaneda terade vahele jaanud
jaikadelt karvadelt. Selleks tuleb kiiresti ligutada
hooba lles-alla.

e Korrake seda liigutust tihi kaigul ja peale igat
I6ikust.

¢ Kui juuksed eemalduvad ja masin enam ei I6ika
tuleb vahetada nurinenud terad.

ETTEVALMISTUS KASUTAMISEKS

e Enne esmakordset kasutamist tuleb masina
I6iketerad korralikult dlitada.

o Lllitage masin sisse, et Oli Uhtlaselt jaotuks
terade vahel, ja nende kaik oleks (Uhtlane.
Puhkige JUleligne 06li ara. Tehke seda
operatsiooni peale igat Idikust. Arge lubage
toitejuhtmel keerdu ja krussi minna t66 ajal.

¢ Enne I6ikust kammige hoolega juukseid.

JUHTKAMMID

Juhtkammid Ne | Juuste  pikkus -mm /
tollid

NeA 3(18)

No2 6 (1/4)

No3 9 (3/8)

Nod 12 (12)

o Juhtkammil valjaspool on vastav markeering.

e Hoides juhtkammi piidega Ulespoole, paigutage
tihedalt see teradele.

o Esimest korda I6igake vahehaaval.

e Selleks, et soeng tuleks Uhtlane, arge liikkuge
masinaga kiiremini, kui see jdéuab Ibigata.
Léikuse ajal puhastage masinat tihti Idigatud
juustest.

e Soovitame  juukseldikust alustades
maksimaalne  juuksepikkus  ning
pikkuseseadistust jark-jargult vahendada.

o Kdige tdhusama tulemuse saavutamiseks liiguta
seadet juuste kasvusuunale vastupidises
suunas.

valida
seejarel
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Kuna pea erinevates osades kasvavad juuksed
eri suundades, pead ka seadet liigutama
erinevas suunas (lles, alla vai risti). Vt. joonised
2.1-2.8.

e Hea I6ikuse saamiseks laines, hdredate vdi
pikkade juuste puhul kasuta seadme I|bikepea
suunamiseks kammi. Vt. joonis 2.6.

PUHASTUS
e LUlitage masin vélja ja eemaldage see
vooluvorgust.
e Masinat tuleb puhastada ja odlitada iga

kasutamise parast.
¢ Puhastage harjaga terad ja masin karvadest.
o Kuivatage korpus kuiva ja pehme lapiga.
« Olitage terad.
HOIDMINE
e Masinat tuleb hoida kuivas kohas.
e Tohib riputada aasast.
e Terad peavad kindlasti dlitatud olema.

o mmm Antud sumbol tootel, pakendil ja/voi
saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud
elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ja patareisid ei
tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega.

Need tuleb anda ara spetsialiseeritud
vastuvdtupunktidesse.

e Taiendava informatsiooni saamiseks
olemasolevatest jaatmete kogumise

susteemidest pdorduge kohalike vdimuorganite
poole.

« Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi
ressursse ning ennetada voimalikku negatiivset
mdju inimeste tervisele ja Umbritseva keskkonna
olukorrale, mis vdib tekkida jaatmete ebadige
kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

o Uzmanigi izlasiet ekspluatacijas instrukciju un
saglabajiet to ka izzinas materialu.

e Pirms pirmas ieslégSanas parbaudiet, vai
tehniskie parametri, kas noradtti uz izstradajuma,
atbilst elektrotikla parametriem

e Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstoSi
LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéts
rGpnieciskai izmantoSanai.

¢ Neizmantot arpus telpam.

e Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms
tas tiriSanai, vai art tad, ja Jus to neizmantojat.

e Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai
aizdegSanas, negremdégjiet ierici ddent vai kada
cita Skidruma. Ja tas ir noticis NEAIZTIECIET
ierici nekavéjoties atslédziet to no elektrotikla un
dodieties uz tuvako servisa centru ierices
parbaudei.

¢ Neizmantojiet ierici vannas istaba un ddens
tuvuma.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam
(ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam,
sensoriskam vai intelektualam spé&jam, ka ari
personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam,
ja vinas nekontrolé vai nav instruéjusi ierices
lietoSana persona, kura atbild par vinu droSibu
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e Bérni ir jakontrolg, lai nepielautu spéléSanos ar
ierici

* Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

« Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices
komplekta.

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas
péc, ta nomaina jauztic razotajam, servisa
dienestam vai  analogiskam  kvalificétam
personalam

¢ Necentieties patstavigi labot ierici. Bojajumu
raSanas gadijuma dodieties uz tuvako Servisa
centru.

e Sekojiet I1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat
asam malam un karstam virsmam.

« Nenovietojiet un neglabjjiet ierici vietas, kur ta
var iekrist izlietné u.c.

¢ Nevelciet, negrieziet un neuztiniet elektrovadu uz
ierices korpusa.

¢ Nepielaujiet, lai korpusa atvérumos
svesSkermeni vai Skidrums.

e Nekur neparvietojiet stradajoso ierici, jo tas var
novest pie  traumam vai materialiem
zaudéjumiem.

¢ Neizmantojiet ierici, ja tai ir bojatas kemmes, vai
kads no zobiniem — tas var izraisit traumu.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies

temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir

japatur istabas apstaklos ne mazak ka 2

stundas.

UZMANIBU: REGULARI ELLOJIET ASMENUS.

Neizmantojiet ierici iekaisuSas adas gadijumos.

Negrieziet ar ierici dzivnieku spalvu.

Razotajs patur sev tiesibas bez papildu

bridinajuma ieviest izstradajuma Kkonstrukcija

nelielas izmainas, kas bitiski neietekmé ta
droSibu, darbspéju un funkcionalitati.

ieklatu

e lzgatavoSanas datums ir noradits uz
izstradajuma un/vai iepakojuma, ka arl
pavaddokumentos, formata XX.XXXX, Kkur

pirmie divi cipari XX ir izgatavoSanas ménesis,
nakamie Cetri XXXX — izgatavoSanas gads.

ASMENU REGULESANA

e P&c asmenu nomainas, vai ja tie ir bijusi nonemti
tinsanai, reguléSana ir javeic atkartoti.

e Abu asmenu zobinu profiliem uzstadiSanas laika
tieSi jasaskan, neatkarigi no to nobides.

e Nonemamajiem (aréjiem) asmenu zobinu galiem
jabat izbiditiem uz aru apméram 1,2mm attieciba
pret kustigajiem (iek$&jiem) asmenu zobiniem,
ka tas ir paradits zimé&juma (zim. 1).

e Ja asmeni ir uzstaditi nepareizi, uzpiliniet tiem
nedaudz ellas, ieslédziet ierici uz paris
sekundem, tad izslédziet un atslédziet to no
elektrotikla. Nedaudz atskrivéjiet abas skriives
un vélreiz uzstadiet nonemamos asmenus.
Aizgrieziet skrives.

ASMENU ELLOSANA

e Lai nodroSinatu ierices ilgu un droSu darbibu,
asmeni regulari jaello.

e ElloSanai nav ieteicams izmantot ellu matiem,
taukus un ellu, atSkaiditu ar petroleju vai citiem
Skidinatajiem.
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NOGRIEZTO MATU GARUMS

Regulatora svira, kas atrodas ierices kreisaja
pusé, dod iespéju brivi regulét griezamo matu
garumu, turot ierici darba stavokilr.

Pie tam iesp&ams pakapeniski mainit
nogrieZzamo matu garumu, neizmantojot papildus
uzgalus.

Ja svira ir vertikala stavokli, iesp&jams izveidot
loti Tsu griezumu, kur§ pakapeniski palielinas
atkarlba no sviras nolaiSanas (nonemamo
asmenu izbidisana), (t.i. nogriezto matu garums
samazinas)..

Ja svira ir zemakaja (horizontala) stavoklr,
veidojas tads pats griezums, it ka bdtu
izmantota papildus kemme Ne 1 (3 mm).
Regulatora izmantoSana pagarina asmenu
darbibas laiku, jo nonemamo asmenu stavokla
mainas rezultatd, katru reizi darbojas citas
asmenu grieSanas virsmas vietas.

Regulators palidz atbrivoties no cietiem matiem
kuri iespiesti starp asmeniem. Sim nolokam
vairakas reizes paceliet un nolaidiet sviru.

Dariet to ierices tukSgaitas laika, ka arT katru
reizi péc matu grieSanas, lai atbrivotos no
liekiem matiem.

Ja matus ir grati iztirit vai
nomainiet neasos asmenus.

ierice vairs negriez,

SAGATAVOSANAS DARBAM

Pirms pirmas izmantoSanas ierices grieSanas
asmeni ir rpigi jaieello.

Parbaudiet vai asmeni darbojas vienmérigi.
Noslaukiet iztecéjudo ellu. Dariet to katru reizi
péc katras matu grieSanas reizes. Nepielaujiet
elektrovada sagrieSanos vai sapinkeréSanos
darbibas laika.

Kartigi izkemméjiet matus, pirms to grieSanas.

NONEMAMAIS KEMMES

Nonemama kemme
Ne > Matu garums mm/colla
Ne1 3(1/8)
Ne2 6 (1/4)
Ne3 9 (3/8)
Ne4 12 (1/2)

Katras kemmes arpuseé ir atbilstoS§s mark&jums.
Turot kemmi ar zobiniem uz augsu, blivi uzlieciet
to uz asmena.

Pirmo reizi grieziet nelielam skpisnam.

Lai griezums veidotos vienmérigi, nevirziet ierici
atrak neka ta var nogriezt. GrieSanas laika péc
iesp€jas biezak iztiriet ierici no nogrieztajiem
matiem.

leteicams sakt grieSanu, izvéloties maksimalo
matu garumu, pakapeniski samazinot garuma
reguléjumu.

Lai grieSana bitu efektivaka, parvietojiet ierici
pretéji matu augSanas virzienam.

Sakara ar to, ka mati dazadas galvas vietas aug
dazados virzienos, ierice arl ir japarvieto
dazados virzienos (augSup, lejup vai Skérsam).
sk. 2.1. — 2.8. attélus.

Lai labi apgrieztu cirtainus, retus vai garus
matus, virziet matus uz ierices grieSanas bloku
ar kemmes palidzibu. sk. 2.6. attélu.
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TIRISANA

Izslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.
lerici ieteicams tirit un el|lot péc katras tas
izmantoSanas reizes.

Iztiriet asmenus un ierici no grieztajiem matiem
izmantojot pievienoto birstiti.

Noslaukiet korpusu ar mikstu sausu dranu.
Saellojiet asmenus, atbilstosi augstak
minétajam.

GLABASANA

Matu grieSanas
vieta.

lerici var glabat pakartu aiz cilpinas.
Asmeniem obligati jabat saellotiem.

ierici ieteicams uzglaba sausa

mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma
un/vai pavaddokumentiem nozimé&, ka nolietotus
elektro- vai elektroniskos izstradajumus un
baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem
sadzives  atkritumiem. Tie ir janodod
specializétajos pienemsSanas punktos.

Lai iegltu papildu informaciju par esoSajam
atkritumu savak3anas sistémam, vérsieties
vietéja pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus
resursus un noveérst iespéjamo negativo ietekmi
uz cilvéku veselibu un apkartéjas vides stavokli,
kas var rasties nepareizas rikoSanas ar
atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA
SAUGUMO PRIEMONES

Atidziai perskaitykite Sig Vartotojo instrukcijg ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

Prie$ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar gaminio
techninés charakteristikos atitinka elektros tinklo

parametrus.
Prie$ jjungdami prietaisg pirma kartg jsitikinkite,
ar prietaiso etiketéje nurodytos techninés

charakteristikos atitinka tinklo parametrus.
Naudoti tik patalpose.

Prie§ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami
visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar
gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso j vandenj
bei kitus skyscius. |Jvykus tokiai situacijai,
NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami iSjunkite jj i$
elektros tinklo ir kreipkités j Serviso centra.
Nesinaudokite prietaisu vonios kambaryije ir Salia
vandens 3altiniy.

Prietaisas néra skirtas naudoti fizing, jutimine ar
protine negalig turintiems asmenims (jskaitant
vaikus) ar patirties ir Ziniy neturintiems
asmenims, jei jy iZig ar jy del
eksploatavimo neinstruktuoja uz prietaiso saugg
atsakingas asmuo.

Vaikus reikia prizidreti, kad jie nezaisty prietaisu.
Nepalikite jjungto prietaiso be priezilros.
Pazeista maitinimo laidg, siekiant iSvengti
pavojaus, turi pakeisti gamintojas, techninés
priezitros tarnyba ar kvalifikuotas personalas.
Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas
irfarba  Sakuté buvo pazeisti. Remontuoti
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prietaisg galima tik autorizuotame Serviso
centre.

e Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso
arba Kkeisti jo detaliy. Atsiradus gedimams
kreipkités j artimiausig Serviso centra.

o Pasirlpinkite, kad prietaiso elektros
neliesty astriy kampy ir karSty pavirsiy.

o Nelaikykite plauky kirpimo masinélés tokiose
vietose, i$ kur ji gali nukristi j vanden;.

e Netempkite uz maitinimo laido, nepersukite ir
nevyniokite jo aplink prietaisa.

o Pasirlpinkite, kad j prietaiso korpuse esancias
angas nepatekty pasaliniai daiktai bei skysciai.

o Niekur nepalikite veikiancio prietaiso, nes galite
patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

e Nesinaudokite plauky kirpimo masinéle, jei jos
antgalis arba vienas i§ dantuky buvo paZzeisti —
tai gali sukelti trauma.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
zemesnéje nei 0 °C temperatdroje, pries
jjungdami prietaisg palaikykite jj kambario
temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

o DEMESIO: REGULIARIAI PATEPKITE
PEILIUKUS.

o Nesinaudokite plauky kirpimo masinélés odos
uzdegimo metu.

o Nekirpkite gyviiny plauky kirpimo masinéle.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

¢ Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba)
pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje
XX XXXX formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX*
zZzymi pagaminimo meénesj, o toliau einantys
keturi simboliai ,XXX“ Zymi pagaminimo metus.

PEILIUKY REGULIAVIMAS

e Nuéme peiliukus valyti arba juos pakeite, is
naujo sureguliuokite peiliukus.

o Nustatant peiliukus, jy dantuky profiliai turi tiksliai
sutapti, nepriklausomai nuo poslinkio.

e Nuimamojo (iSorinio) peiliuko dantuky galiukai
turi bati iStraukti 1,2 mm aukSdiau lankstaus
(vidinio) peiliuko dantuky galiuky, kaip tai yra
parodyta paveikslélyje (pav. 1).

e Jeigu peiliukai buvo nustatyti neteisingai,
lastelékite ant jy porg masininés alyvos lasy,
jjunkite maSinéle porai sekundziy, po to iSjunkite
ja ir iStraukite elektros laidg i§ elektros tinklo.
Truputi atpalaiduokite du varztus ir nustatykite
nuimamajj peiliuka i$ naujo. Uzsukite varztus.

PEILIUKY PATEPIMAS

e Norédami, kad masinélé tarnautu Jums ilgai ir
patikimai, reguliariai tepkite peiliukus masinine
alyva.

o Nerekomenduojama naudoti Siam tikslui plauky
aliejaus, riebaly bei Zzibalu ar kitais tirpikliais
atskiesty aliejy.

KIRPIMO ILGIS

o Kairéje plauky kirpimo masinélés puséje esantis
reguliatoriaus svertas leidzia lengvai reguliuoti
kirpimo ilgj masinélei veikiant.

e Tai leidzia lengvai keisti
papildomy antgaliy.

laidas

kirpimo ilgj be
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¢ Kirpimo ilgis kei€iasi nuo trumpiausio iki ilgiausio
priklausomai nuo sverto padéties — vertikalioje
sverto padétyje nukirpsite plaukus trumpiausiai,
0 nuleisdami svertg (Siuo metu nuimamasis
peiliukas iSsikis vis toliau) kirpsite vis ilgiau (t.y.
nukerpamy plauky ilgis mazés).

e Apatinéje (horizontalioje) sverto padétyje kirpimo

ilgis atitinka papildomy Suky Nr. 1 (3 mm)
naudojimo rezultata.
e Naudodamiesi reguliatoriumi, Jus pratesiate

peiliuky tarnavimo laikg, nes tokiu badu kiekvieng
kartg veikia skirtingi nuimamojo  peiliuko
pavirSiaus ruozai.

e Be to, svertas padeda iSlaisvinti tarp peiliuky
uzstrigusius Siurkstus plaukelius. Siam tikslui
kelis kartus staigiai pakelkite ir nuleiskite sverta.

o Atlikite Sig operacijg tusciojoje eigoje, o taip pat
po kiekvieno kirpimo — taip paSalinsite
uzstrigusius kirpimo metu plaukelius.

e Jei plaukelius sunku paSalinti, o masinélé
nustojo kirpti, pakeiskite atSipusius peiliukus.

PASIRUOSIMAS DARBUI

e Prie§ naudojantis masinélées asmenimis pirmajj
karta, batina jas rupestingai sutepti.

e Nuvalykite alyvos pertekliy. Atlikite Sig operacijg
po kiekvieno kirpimo. Stebékite, kad masinélei
veikiant elektros laidas nepersisukty ir
nesusipainioty.

e PrieS pradédami kirpti gerai suSukuokite plaukus.

NUIMAMIEJI ANTGALIAI

. . . Plauky ilgis
Nuimamuyjy antgaliy Nr. mm/coliai
Ne1 3 (1/8)
Ne2 6 (1/4)
Ne3 9 (3/8)
Ne4 12 (1/2)

o Kiekvienas antgalis turi atitinkamg markiruote i$
iSorinés pusés.

e Laikydami antgalj dantukais j virSy, sandariai
uzmaukite jj ant peiliuky.

¢ Pirmajj kartg nukirpkite nedaug.

o Norédami uZztikrinti lygy kirpima, nebraukite
masinéle per plaukus grei€iau, negu ji spéja
nukirpti.  Kirpdami, kiek galima dazniau
iSSukuokite nukirptus plaukelius.

e Rekomenduojama pradéti kirpti, pasirinkus
maksimaly plauky ilgj, ir palaipsniui mazinti ilgio
nustatymus.

e Norédami kuo efektyviau nukirpti plaukus,
traukite prietaisg | prieSingg puse nei plauko
augimo kryptis.

e Kadangi skirtingose galvos dalyse plaukai auga
skirtingomis kryptimis, prietaisg taip pat reikia
traukti skirtingomis kryptimis (j virSy, | apacig
arba skersai), zr. paveikslélius 2.1 — 2.8.

e Norédami graziai nukirpti garbanotus, retus arba
ilgus plaukus, padeékite sau Sukomis — paimkite
Sukomis plauky sruogg ir nukirpkite ja masinéle,
Zr. paveikslélj 2.6.

VALYMAS

¢ |Sjunkite masSinéle ir iStraukite jos kistukg i$
elektros lizdo.

e Masineéle valykite ir
naudojimo.

tepkite po kiekvieno
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o |Svalykite S masinélés ir peiliuky nukirptus
plaukelius komplekte esanciu Sepetéliu.
¢ Nuvalykite korpusg sausu minkstu audiniu.

e Patepkite peiliukus, kaip tai yra parasyta
auksciau.
SAUGOJIMAS

o Laikykite maSinéle sausoje vietoje.
e Galima kabinti maSinéle uz kilpelés.
o Peiliukai batinai turi bati patepti.

o == Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba)
lydinCioje dokumentacijoje reiskia, kad
naudojami elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei
baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu
su jprastinémis buitinémis atliekomis. Juos (jas)
reikéty atiduoti specializuotiems  priémimo
punktams.

e Norint gauti papildomos informacijos apie
galiojanCias  atlieky  surinkimo  sistemas,
kreipkités j vietines valdzios institucijas.

e Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite
vertingy idtekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir
aplinkg nuo neigiamo poveikio, galin€io Kilti
netinkamai apdorojant atliekas.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

e A készlilék hasznalata el6tt, a készilék
karosodasa elkerllése érdekében figyelmesen
olvassa el a Hasznalati utasitast.

e Els6 hasznalat el6tt ellenbrizze, megfelelnek-e a
terméken feltiintetett miiszaki adatok a villamos
hal6zat adatainak.

e Csak otthoni
nagylzemi célra.

e Szabadban hasznalni tilos!

e Hasznalaton kivll, illetve tisztitas el6tt mindig
aramtalanitsa a készlléket.

o Aramiités, elektromos tizek elkerllése
érdekében ne meritse a készulléket vizbe, vagy
egyéb folyadékba. Ha ez megtdrtént, NE FOGJA
MEG A KESZULEKET, azonnal aramtalanitsa
azt és forduljon szervizhez.

e Ne hasznalja a hajnyirégépet flirdészobaban,
vizforras kdzelében.

o A készuléket ne haszndljak elégtelen fizikai,
érzéki vagy szellemi képességli személyek
(beleértve a gyerekeket is), illetve tapasztalattal
vagy ismerettel nem rendelkezd személyek
feligyelet nélkal, illetve, ha nem részesiltek
kioktatasban a készulék hasznalatarél a
biztonsagukért felelés személy altal.

o A gyermekeket tartsa feligyelet alatt a
készulékkel valo jatszas elkerlilése érdekében.

e Ne hagyja bekapcsolva a késziiléket felligyelet
nélkul.

e Ne hasznaljon
tartozékot.

e A villamos vezeték meghibasodasa esetén
veszely elkerllése érdekében annak cseréjét
végezze a gyartd a szervizkdzpont, illetve
hasonldan szakképzett személyzet.

haszndlatra, ne hasznalja

készlethez nem tartozd
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e Ne probalja egyedil javitani a késziléket,
cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kozeli
szervizbe.

e Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen
éles, forro felllettel.

e Ne rakja, ne tarolja a késziléket olyan helyen,
ahonnan mosddba eshet.

e Ne huzza, ne tekerje a vezetéket a készllék
koré.

e Ne engedje, hogy folyadék, ill.
kertljon a készllékhaz réseibe.

e Sehova ne rakja le a mikdédé késziléket, mert
ez séruléshez, illetve anyagi karhoz vezethet.

e Ne haszndlja a készlléket karosodott fésiivel,
illetve fésifokkal — ez sérllést okozhat.

e Amennyiben a készlléket valamennyi ideig 0
°C-nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2
oran belll tartsa szobah&mérsékleten.

e FIGYELEM: RENDSZERESEN OLAJOZZA A
PENGEKET.

¢ Ne hasznalja a gépet bérgyulladasnal.

* Ne nyirjon a géppel allatokat.

o A gyartébnak jogaban all értesités nélkil
masodrend(i modositasokat végezni a készllék
szerkezetében, melyek alapvetéen nem
befolyasoljak a készulék biztonsagat,
mikoddképességét, funkcionalitasat.

e A gyartasi id6 XXXXXX formatumban a
terméken és/vagy a csomagolason talalhato,
valamint a kisérd iratokban, ahol az els¢ két
«XX» szamjel a gyartasi hénapra, a kovetkezé
«XXXX» szamjel pedig a gyartasi évre utal.

PENGEK SZABALYOZASA

o Tisztitas, illetve lecsatolds utdn a pengéket
szlkséges ujbal allitani.

e Felhelyezéskor mindkét penge foggorbéjének
pontosan egyeznie kell, fliggetlenil az
elmozdulastdl.

e A levehetd (kuls6) penge fogazatanak kb. 1,2
mm kell kiallnia a mozgoé (bels¢) fogazatnal.
Lasd az abran (1 abra).

e Ha helytelenil vannak felrakva a pengék -
olajozza le 6ket, néhany masodpercre kapcsolja
be a gépet, aztan kapcsolja ki és aramtalanitsa a
készuléket. Lazitsa meg a két csavart, és
helyezze fel Ujbdl a levehetd pengét. Huzza meg
a csavarokat.

OLAJOZAS

o A készilék hosszu-idétartamu, biztos hasznalata
érdekében rendszeresen olajozza a pengéket.

¢ Olajozashoz ne hasznaljon hajolajat, zsirt, egyéb
petroleummal, ill. mas olddszerrel higitott olajt.

NYiRASHOSSZ

e A készllék bal oldalan talalhaté szabalyzékar
engedélyezi a nyirashossz kénny(
szabalyozasat miikddés kdzben.

e Kiegészit6 felrakhatd fésli segitsége nélkil
folyamatosan valtoztathassa a nyirashosszat.

e A szabalyzékar figgbleges helyzete biztositja a
legrovidebb nyirast. Minél lejjebb ereszti a
szabalyzokart (kitolodik a levehetd penge), annal
hosszabb lesz a frizura (vagyis csdkken a lenyirt
haj hossza).

egyéb targy
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e A szabalyzokar alsé (vizszintes) helyzetében
kapott nyiras megegyezik az 1 szamua (3mm)
kiegészit6 fésli hasznalataval kaphato nyirassal.

e A szabalyzé hasznalata hosszabbitsa a pengék
mikodési hataridejét, mivel a leveheté penge
athelyezése esetén mindig mas-mas pengerész
dolgozik.

e A szabalyz6 engedélyezi a pengék kozt
beszorult haj eltavolitasat. E célbdl gyors
mozdulattal néhanyszor emelje / eressze le a
kart.

e VVégezze a miiveletet bekapcsolt géppel, de nem
nyirds koézben, valamint minden egyes nyiras
utan — a megmaradt haj eltavolitasa érdekében.

e Ha a haj nehezen tavolithaté el, valamint a gép
nem nyir — cserélje az eltompult pengéket.

ELOKESZITES

e Prie§ naudojantis maSinélés aSmenimis pirmajj
karta, bdtina jas rdpestingai sutepti.

o Tordlije le az olajfelesleget. Ismételie meg a
miveletet minden egyes nyirds utan. Mikoddés
kézben ne engedélyezze a vezeték tekeredését.

¢ Nyiras el6tt alaposan fésiilje a hajat.

LEVEHETO FESUK

Levehet6 fési . .
. Haj hossziusag mm/coll
(szam)
Ne1 3 (1/8)
Ne2 6 (1/4)
Ne3 9 (3/8)
Ne4 12 (1/2)

o Mindegyik fési kilseje cimkével van ellatva.

e Fokkal felfelé tartva a fés(t, helyezze fel 6t a
pengéekre, hogy szorosan tartson.

e EIs6 nyirds esetén kevés
nyirjon.

e Az egyenletes nyiras érdekében ne vezesse a
gépet gyorsabban, mint amennyire az nyirni
érkezik. Nyiras k6zben minél gyakrabban fésilje
a hajat, hogy kiféstlédjon a mar lenyirt haj.

e A hajnyirast maximalis hajhosszon ajanlatos
kezdeni, fokozatosan csokkentve a hajhossz
beallitast.

hajmennyiséget

e Hatékony nyiras érdekében vezesse a
nyirogépet a hajndvés-iranyaval ellenkezd
irAnyba.

Mivel a fej kilénbdzé részein a hajndvés iranya
kiilonb6z6, a készlléket ugyancsak kilénbozd
iranyba kel vezetni (felfelé, lefelé, vizszintesen).
Lasd a 2.1. — 2.8. Abrat.

e A gondor, ritka vagy hosszu haj hatékony
nyirasa érdekében, iranyitsa a hajat a nyirogép
pengéje felé fésl segitségével. Lasd a 2.6.
Abrat.

TISZTITAS

o Kapcsolja ki a gépet és aramtalanitsa azt.

e A gépet minden hasznalat utan tisztitani és
olajozni kell.

o Tisztitsa a pengét a géppel a készlethez tartozé
kefével.

o TOrdlle meg a készulékhazat szaraz,
torlékendbvel.

e Olajozza a pengéket a leirtak alapjan.

TAROLAS

e Tarolja a gépet szaraz helyen.

puha
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o Felakasztva is tarolhatja.
¢ A pengéket olajozottan tarolja.

o mmm [z 3 jel a terméken, csomagolason és/vagy
kisér6 dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket
a hasznalt villamos és elektronikus termékeket
és elemeket tilos az A&ltalanos haztartasi
hulladékkal kidobni. E targyakat specialis
befogadd pontokban kell leadni.

e A hulladékbefogaddé rendszerrel kapcsolatos
kiegészit6 informacidért forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz.

e A megfelelé hulladékkezelés segit megbrizni az
értékes eréforrasokat és megel6zheti az olyan
esetleges negativ hatasokat az emberi
egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem
megfelel® hulladékkezelés kovetkeztében
felmertlhetnek fel.

& INSTRUCTIUNI DE EXPLOATARE

MASURILE DE SIGURANTA

o Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a
utiliza aparatul pentru a evita defectiunile Tn
timpul utilizarii.

e Inainte de prima conectare, verificati daca
caracteristicile tehnice indicate pe produs
corespund parametrilor retelei electrice.

o A se utiliza doar in scopuri de utilizare casnica.
Aparatul nu este destinat pentru uz comercial.

e Sa nu utilizeze in afara incaperilor.

e Daca aparatul nu se utilizeaza, deconectati-I de
fiecare data de la reteaua electrica.

 In scopul evitarii electrocutdrii, nu introduceti
aparatul sau cablul de alimentare in apa sau alte
lichide. Daca aceasta a avut loc, NU ATINGETI
aparatul, deconectati-l imediat de la reteaua
electrica si adresati-va la Centrul de reparatii
pentru verificare.

 Nu folositi aparatul Tn baie si in jur de apa.

e Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv
copiilor) cu capacitati fizice, senzoriale si mintale
reduse sau daca ele nu poseda experienta de
viatd sau cunostinte, dacd ele nu sunt
supravegheate sau instruite privitor la utilizarea
aparatului de persoana, responsabila de
siguranta lor.

e Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul
cu aparatul.

¢ Nu lasati inclus aparatul nesupravegheat.

¢ Nu folositi accesorii care nu sunt incluse in setul
de livrare.

e Pentru a preveni situatiile periculoase, in cazul
deteriorarii cablului de alimentare, este necesar
ca acesta sa fie inlocuit de producator, centrul
de reparatii sau de personalul similar calificat.

e Nu incercati s& reparati aparatul desinestatator
sau sa inlocuiti careva piese. In cazul detectarii
unor defectiuni, adresati-va celui mai apropiat
centru de deservire.

e Aveti grija ca cablul de alimentare sa nu se
atinga de margini ascutite si suprafete fierbinti.

¢ Nu asezati si nu depozitati aparatul in nemijlocita
apropiere de baie, dus sau piscina.
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e La deconectarea aparatului de la sursa de
energie electrica, trageti de stecher si nu apucati
de cablu.

¢ Preveniti patrunderea in orificiile carcasei a unor
obiecte straine si a lichidelor.

e Nu asezati nicaieri aparatul aflat in functiune,
deoarece acest lucru poate cauza raniri sau
prejudicii materiale.

¢ Nu folositi aparatul cu pieptenii deteriorati sau cu
unul dintre dinti deteriorati — acest lucru poate
cauza raniri.

e Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada
de timp la temperaturi sub 0 °C, atunci inainte de
conectare acesta ar trebui sa se afle la
temperatura camerei, timp de cel putin 2 ore.

ATENTIE! LUBRIFIATI LAMELE IN MOD

REGULAT.

o Nu utilizati aparatul in cazul inflamatiilor la nivelul
pielii.

¢ Nu tundeti animalele cu acest aparat.

¢ Producatorul isi rezerva dreptul de a introduce
fara notificare prealabila mici modificari n
constructia produsului, care nu influenteaza
semnificativ siguranta, capacitatea de
functionare gi performanta acestuia.

e Data producerii este indicatd pe produs si/sau
ambalaj, precum si in documentatia insotitoare,
in format XX.XXXX, unde primele doua cifre
"XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele
patru cifre "XXXX” reprezinta anul producerii.

REGLAREA LAMELOR

e Dupa inlocuirea lamelor sau in cazul in care

acestea au fost scoase pentru curatare,
ajustarea trebuie facuta din nou.
e Profilurile dintilor ambelor lame la instalare

trebuie sa coincida cu exactitate, indiferent de
deplasarea acestora.

e Capetele dintilor lamei (externe) detasabile
trebuie sa fie amplasate inainte cu aproximativ
1-2 mm deasupra sfarsitului dintilor lamei mobile
(interne), asa cum se arata in figura (Figura 1).

e in cazul in care lamele sunt instalate incorect,
aplicati pe acestea cateva picaturi de ulei, pornifi
aparatul pentru cateva secunde, apoi opri{i-l si
deconectati-l de la reteaua de energie electrica.
Slabiti usor doua suruburi si reinstalati lama
detasabila. Strangeti suruburile.

UNGEREA LAMELOR

e Pentru a asigura functionarea indelungata si
sigura a aparatului, trebuie sa lubrifiati in mod
regulat lamele.

e Nu va recomandam sa utilizati pentru lubrifiere
ulei pentru par, grasimi si uleiuri, diluate cu gaz
lampant sau alti dizolvanti.

LUNGIMEA PARULUI TAIAT

e Manerul regulatorului, amplasat pe partea
stdnga a aparatului, permite reglarea usoara a
lungimii parului taiat, mentindnd aparatul in
pozitie de lucru.

« In acelasi timp puteti regla in mod lent lungimea
parului taiat fara sa utilizati accesorii
suplimentare.

e Pozitia de sus a manerului (vertical in raport cu
aparatul) ofera cel mai scurt tuns, iar lungimea
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creste treptat (adica lungimea parului taiat se
reduce) Tn masura coborarii  manerului
(avansarea lamei detasabile).

e Pozitia de jos (orizontala in raport cu aparatul) a
manerului ofera o tunsoare care corespunde
utilizarii unui pieptene suplimentar. Nr. 1 (3 mm).

o Utilizarea regulatorului creste durata de viata a
lamelor, pentru ca prin mutarea lamei detagabile
de fiecare data functioneaza portiuni diferite ale
suprafetelor de taiere.

e De asemenea, regulatorul permite eliberarea
parului vartos strans intre lame. Pentru aceasta
ridicati si coborati rapid manerul de cateva ori.

o Efectuati aceasta interventie in timpul functionarii
in gol si dupa sfarsitul fiecarei tunsori, pentru a
elimina ramasitele de par.

e In cazul in care péarul se inlaturd cu greu, iar
aparatul nu mai tunde, inlocuiti lamele stirbite.

PREGATIREA PENTRU UTILIZARE

« Tnainte de prima utilizare, lamele de taiere ale
masinii trebuie unse bine.

e Porniti aparatul de tuns pentru ca uleiul sa se
distribuie Tn mod uniform ntre lame si verificati
uniformitatea miscarii acestora. Stergeti lama
care iese. Efectuati aceasta operatiune dupa
fiecare tunsoare. Preveniti rasucirea si incalcirea
cablului de alimentare Tn timpul functionarii.

¢ Pieptanati foarte bine parul Tnainte de inceperea
tunsului.

PIEPTENII DETASABILI

Pieptene detasabil Lungimea parului mm /
nr. inch

Nr. 1 3 (1/8)

Nr. 2 6 (1/4)

Nr. 3 9 (3/8)

Nr. 4 12 (1/2)

e Pe partea exterioara a fiecarui pieptene exista
un marcaj corespunzator.

e Tin&nd pieptenele cu dintii in sus, imbracati-l in
strans pe lama.

e Prima data tundeti cate putin.

e Pentru a obtinere o tunsoare uniforma, nu
miscati aparatul mai repede decéat acesta poate
tunde. In timpul tunsului pieptinati parul cat se
poate de des.

e Va recomandam sa incepetfi tunsul alegéand
lungimea maxima a parului, iar apoi reducand
treptat setarea de lungime.

e Pentru o tunsoare mai eficienta deplasati
aparatul contrar directiei de crestere a parului.

e Deoarece parul de pe diferite parti ale capului
creste in direciii diferite, aparatul trebuie deplasat
in directii diferite (in sus, In jos sau de-a
curmezigul) vezi Figura 2.1 — 2.8.

e Pentru a tunde bine parul ondulat, rar sau lung,
indreptati parul catre blocul taietor al aparatului
cu ajutorul pieptenelui, vezi Figura 2.6.

CURATAREA

e Opriti functionarea aparatului si deconectati-l de
la reteaua de energie electrica.

e Curatati si lubrifiafi aparatul
utilizare.

e Curatati lamele si aparatul de parul taiat cu
ajutorul periei alaturate.

dupa fiecare
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Stergeti carcasa aparatului cu o carpa uscata si
moale.

Lubrifiati lamele dupa cum se descrie mai sus.
Preveniti patrunderea apei in orificille carcasei
aparatului.

PASTRAREA

Pastrati aparatul la loc uscat.

Se admite sa o atarnati de bucla.

Lamele trebuie sa fie lubrifiate 1n
obligatoriu.

mod

mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau
documentele insotitoare inseamna ca aparatele
electrice gi electronice, si bateriile uzate nu
trebuie aruncate Tmpreund cu deseurile
menajere. Acestea trebuie duse la punctele de
colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine
informatii suplimentare referitor la sistemele
existente de colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea
resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor
efecte negative asupra sanatatii oamenilor si a
mediului inconjurator, care ar putea aparea in
rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI
SRODKI BEZPIECZENSTWA

Uwaznie przeczytaj Instrukcje Obstugi i
zachowaj jg jako materiat referencyjny.

Przed pierwszym wtgczeniem nalezy sprawdzic,
czy dane techniczne podane na wyrobie sg
zgodne z parametrami prgdu elektrycznego.
Uzywac tylko do celéw domowych zgodnie z tg
Instrukcjg Obstugi. Nie jest urzadzeniem do
zastosowania w przemysle.

Nie uzywac na zewnatrz pomieszczen.
Zawsze odigczaj zasilanie sieciowe,
urzgdzenie nie jest uzywane
czyszczeniem.

Aby unikng¢ porazenia pragdem elektrycznym i
pozaru, nie wolno zanurza¢ urzgdzenia i
przewodu zasilajgcego w wodzie Ilub innej
cieczy. Jesli tak sie stato, NIE CHWYTAJ
wyrobu, natychmiast odigcz go od zrodta
zasilania prgdem elektrycznym i skontaktuj sie z
Punktem Serwisowym w celu sprawdzenia.

Nie uzywaj urzadzenia w tazienkach i w poblizu
wody.

Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych, zmystowych lub
umystowych albo, w przypadku braku
doswiadczenia lub wiedzy, jedli nie znajdujg sie
one pod nadzorem lub nie poinstruowane na
temat korzystania z urzadzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Dzieci powinny by¢é nadzorowane, aby zapobiec
grze z urzgdzeniem.

Nie zostawiaj wigczonego
nadzoru.

Nie uzywaj akcesoridow, ktére nie sg dotgczone
do zestawu wraz z urzgdzeniem.

gdy
lub przed

urzagdzenia bez
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przypadku uszkodzenia przewodu
zasilajgcego jego wymiany, aby unikngc
niebezpieczenstw, powinien dokonaé producent
lub upowazniony przez niego Punkt Serwisowy
badz podobny wykwalifikowany personel.

Nie wolno prébowa¢ naprawia¢ urzgdzenia
samodzielnie. W przypadku usterek nalezy
skontaktowa¢ sie z najblizszym Punktem
Serwisowym.

Nalezy uwazac, aby przewod zasilajgcy nie
dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.
Nie ktadz ani nie przechowaj maszynki w
bezposrednim poblizu tazienki, prysznica lub
ptywalni.

Nie ciggnij za przewdd zasilajgcy, nie przekrecaj
go ani nie nawijaj go na obudowe urzadzenia.
Nie dopuszczaj do przedostania sie w otwory w
obudowie produktu ciat obcych ani zadnych
ptynow.

Nigdzie nie umieszczaj dziatajgcego urzadzenia,
poniewaz moze to spowodowacd obrazenia ciata
lub spowodowac szkody materialne.

Nie uzywaj maszynki z uszkodzonymi
grzebieniami lub jednym z zebéw — moze to
spowodowac obrazenia ciata.

Jesli urzadzenie przez jakis czas znajdowato sie
w temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem
musi by¢ przechowywane w temperaturze
pokojowej nie krécej niz w ciggu 2 godzin.
UWAGA: REGULARNIE SMARUJ OSTRZA.

Nie uzywaj maszynki w stanach zapalnych
skory.

Nie uzywaj maszynki do strzyzenia zwierzat.
Producent zastrzega sobie prawo, bez
dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania
drobnych zmian w konstrukcji wyrobu, ktére
zupetnie nie wplywajg na jego bezpieczenhstwo,
sprawnosc¢ ani funkcjonalnose.

Data produkcji jest wskazana na wyrobie i/albo
na opakowaniu, a takze w dokumentacji
towyrzyszacej, w formacie XX.XXXX, gdzie
pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkcji,
nastepne cztery cyfry ,XXXX” to rok produkgciji.

REGULACJA OSTRZY
e Po

wymianie ostrzy, lub jesli zostaly
zdejmowane do czyszczenia, regulacje nalezy
przeprowadzi¢ ponownie.

Profile zebow obu ostrzy podczas instalacji
muszg dokfadnie odpowiadag¢, niezaleznie od ich
przesuniecia.

Konce zebow ostrza wyjmowanego
(zewnetrznego) powinny by¢ wysuniete na okoto
1-2 mm powyzej koncow zebow ostrza
ruchomego (wewnetrznego), jak to pokazano na
rysunku (rys. 1).

Jesli ostrza sg zainstalowane nieprawidtowo,
natéz na nie kilka kropli oleju, wtgcz maszynke
na kilka sekund, a nastepnie wytgcz jg i odigcz
od zrédta zasilania. Lekko poluzuj dwa wkrety i
ponownie zainstaluj wyjmowane ostrze. Dokrec
wkrety.
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SMAROWANIE OSTRZY

e Dla zapewnienia dtugotrwatej i
pracy maszynki ostrza nalezy
smarowac.

¢ Nie zaleca sie stosowac¢ do smarowania oleju do
wioséw, tluszczy i olejdw rozcienczonych naftg
lub innymi rozpuszczalnikami.

DLUGOSC SCINANYCH WLOSOW

e Dzwignia regulatora znajdujgca sie po lewej
stronie maszynki pozwala tatwo regulowac
dtugos¢ scinanych wtoséw, trzymajgc maszynke
w pozycji robocze;.

e Przy tym mozna plynnie zmienia¢ dtugosc
Sscinanych witoséw bez uzycia dodatkowych
nasadek.

e Gorna pozycja dzwigni (pionowe odnosnie
maszynki) daje najkrotszg fryzure, ktorej dtugosc
ptynnie wzrasta (tj. dlugos¢ $cinanych wilosow
zmniejsza sie) w miare opuszczania dzwigni
(wysuniecia wyjmowanego ostrza).

¢ W przypadku dolnej (poziomej odnosnie maszynki)
pozycji dzwigni gotowa fryzura odpowiada
stosowaniu dodatkowego grzebienia. Nr 1 (3 mm).

o Korzystanie z regulatora zwieksza zywotnos¢
ostrzy, poniewaz podczas przenoszenia
wyjmowanego ostrza za kazdym razem dzialajg
rézne obszary powierzchni tngcych.

e Regulator pomaga réwniez uwolni¢ zacisniete
miedzy ostrzami sztywne wiosy. W tym celu kilka
razy szybko podnies i opus¢ dzwignie.

e Nalezy wykonywa¢ te czynnoS¢ na biegu
jatowym, a takze po zakonczeniu kazdej fryzury
— do usuwania resztek wioséw.

o Jesli wlosy sg usuwane z trudem, a maszynka
przestata strzyc, wymieh stepione ostrza.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

e Przed pierwszym uzyciem ostrza tngce maszynki
nalezy doktadnie nasmarowac.

e Przed rozpoczeciem strzyzenia nalezy upewnic
sie, ze pomiedzy zebami nie ma oleju. Wigcz
maszynke w celu réwnomiernego
rozprowadzenia oleju miedzy ostrzami i sprawdz
réownomiernosc¢ ich posuwu. Wytrzyj olej, ktory
sie ukazat. Nalezy wykonywac te czynnos$¢ po
kazdym  strzyzeniu. Nie dopuszczaj do
przekrecania przewodu zasilajgcego podczas
pracy.

e Przed strzyzeniem starannie przeczesz wtosy.

WYJMOWANE GRZEBIENIE

niezawodnej
regularnie

Wyjmowany grzebienn Dlugosé¢ wlosow
Nr mm/cale

Nr 1 3 (1/8)

Nr 2 6 (1/4)

Nr 3 9 (3/8)

Nr 4 12 (1/2)

e Na zewnatrz kazdy grzebien posiada odpowiedni
znak.

e Trzymajgc grzebien zebami do goéry, mocno
zatéz go na ostrza.

e Najpierw $cinaj po trochu.

e Aby fryzura byta réwna, nie prowadz maszynke
szybciej, niz zdazy strzyc wlosy. Podczas
strzyzenia jak najczesciej wyczesuj Sciete wiosy.

e Zalecamy rozpoczg¢ strzyzenie po wybraniu
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maksymalng  diugos¢  wiloséw,  stopniowo
zmniejszajgc ustawienie dtugosci.

e Dla najbardziej skutecznego strzyzenia przeno$
urzgdzenie w kierunku przeciwnym do kierunku
wzrostu wiosow.

¢ Poniewaz wtosy na roznych odcinkach gtowy
rosng w réznych kierunkach, urzadzenie

réwniez
nalezy przemieszcza¢ w réznych kierunkach (w
gore, w dot lub w poprzek) patrz Rysunki 2.1 —
2.8.

¢ Aby dobrze obcig¢ krecone, rzadkie lub
dtugie wilosy, nalezy kierowa¢ wiosy w strone
bloku tngcego maszynki za pomocg grzebyczka.
Patrz Rysunek 2.6.

CZYSZCZENIE

o Wylgcz maszynke i odigcz jg od Zrodta zasilania
prgdem elektrycznym.

e Maszynke nalezy czysci¢ i smarowac¢ po kazdym
uzyciu.

o Wyczy$¢ ostrza i maszynke od Scietych witoséw
dotgczong szczoteczka.

o Przetrzyj zewnetrzng obudowe miekkg szmatka.

o Nasmaruj ostrza, jak to opisano powyzej.

e Nie dopuszczaj do przedostania sie wody do
otworu w obudowie wyrobu.

PRZECHOWYWANIE

e Nalezy przechowywa¢ maszynke w suchym
miejscu.

e Maszynka moze by¢ podwieszona na petli.

e Ostrza muszg by¢ obowigzkowo nasmarowane.

o mmm Ten symbol umieszczony na wyrobie,
opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji
ozhacza, ze zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii nie nalezy wyrzucac
wraz ze zwyklymi odpadami gospodarstwa
domowego. Nalezy je oddawa¢ do specjalnych
punktow odbioru.

e Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
istniejgcych  systemdéw zbierania odpadow,
nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi.

e Prawidlowa utylizacja pomaga oszczedzac
cenne zasoby i zapobiec ewentualnym
negatywnym wptywom na zdrowie ludzi i stan
srodowiska naturalnego, ktére mogg powsta¢ w
wyniku niewtasciwego postepowania z
odpadami.
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